PREKLAD ORIGINALNIHO NAVODU K POUZITi
PRED POUZITIM SI NAVOD POZORNE PRECTETE
ULOZTE HO PRO POZDEJSI INFORMACI

=mcr == @ BOSCH

Pedelec

Futura Compact 8, Futura Compact F8, Futura Compact R8 ZR 20 500Wh 8G blau46, Futura Sport 8.4,
Futura Sport 8.5, Montfoort Cruise F7, Rob Cross Comp, Rob Cross Pro I, Rob Cross Sport, Rob Fold F7,
Robert/a F7 ZR, Robert/a R7 ZR

20-Q-0022, 20 Q-0023, 20-Q-0024, 20-Q-0025, 20-Q-0026, 20-Q-0027, 20 Q-0061, 20-Q-0062, 20-Q-0067,
20-Q-0070, 20 Q-0071, 20-Q-0075, 20-Q-0076, 20-Q-0077, 20-Q-0078, 20 Q-0079, 20-Q-0083, 20-Q-0084,
20-Q-0085, 20 Q-0086, 20-Q-0087, 20-Q-0088, 20-Q-0089, 20-Q-0091, 20 Q-0092, 20-Q-0093, 20-Q-TBD,
20-Q-TBD, 20-Q-TBD, 20 Y 0012, 20-Y 0013
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O tomto Navodu k obsluze

1 O tomto navodu k obsluze

Dékujeme za vasi diivéru!

Pedelec HERCULES pfedstavuji sportovni naradi
nejvyssi kvality — vybrali jste si tedy dobfe.
Poradenstvi a kone¢nou montaz provedl|
specializovany prodejce. Bez ohledu na to, zda
budete potfebovat udrzbu, prohlidku, pfestavbu
nebo opravu, vas specializovany prodejce vam
bude k dispozici i v budoucnu.

Upozornéni

Navod k obsluze nenahrazuje osobni instruktaz,
kterou zajiStuje dodavajici specializovany
prodejce.

Navod k obsluze tvofi nedilnou soucast Pedelec.
Pokud ho v budoucnosti prodate, je tfeba navod
pfedat novému vlastnikovi.

Tento Navod k obsluze dostavate s novym
Pedelec. Laskavé vénujte ¢as seznameni

s novym Pedelec a fidte se tipy a podnéty
uvedenymi v Navodu k obsluze. V takovém
pfipadé vam HERCULES Pedelec pfinese hodné
radosti. Pfejeme vam hodné spokojenosti a vzdy
dobrou a bezpelnou jizdu!

Tento navod k obsluze je uréeny pro jezdce
a provozovatele Pedelec. Je zpracovan takovym
zplsobem, aby i naprosty technicky laik dokazal
Pedelec bezpeéné pouzivat.
Pokyny pro specializovaného prodejce jsou zvyraznény Sedou
barvou a oznaceny symbolem. Specializovani prodejci dokazi
na zakladé svého odborného vzdélani a Skoleni rozpoznat
rizika a vylou€it nebezpedi, ktera vznikaji pfi udrzbé, péci
a opravach Pedelec. Informace pro odborné pracovniky nejsou

urceny pro technické laiky, a tedy od nich nevyzaduji zadny
zasah.

Navod k obsluze si mlzete stahnout na

nasledujici adrese do mobilniho telefonu, abyste
ho méli neustale k dispozici i za jizdy:

https://www.hercules-
bikes.de/de/del/index/
downloads.html

MY20H01-48_1.0_24.06.2019

1.1 Vyrobce

Pedelec vyrabi:

HERCULES GMBH
Longericher Strafle 2
50739 Koln, Germany

Tel.:
Fax:
e-mail:
internet:

+49 4471 187350

+49 4471 18735 29
info@hercules-bikes.de
www.hercules-bikes.de

1.2 Typové €islo a model

Navod k obsluze tvofi nedilnou soucast Pedelec

s nasledujicimi typovymi Cisly:

Typové €.

20-Q-0022

20-Q-0023

20-Q-0024

20-Q-0025

20-Q-0026

20-Q-0027

20-Q-0061

20-Q-0062

20-Q-0067

20-Q-0070

20-Q-0071

20-Q-0075

20-Q-0076

20-Q-0077

20-Q-0078

20-Q-0079

20-Q-0083

Model

Futura Sport 8.4 HE 28"
500Wh 8G

Futura Sport 8.4 TR 28"
500Wh 8G

Futura Sport 8.4 ZR 28"
500Wh 8G

Futura Sport 8.5 HE 28"
500Wh 8G

Futura Sport 8.5 TR 28"
500Wh 8G

Futura Sport 8.5 ZR 28"
400Wh 8G

Robert/a R7 ZR 26"
500Wh 7G

Robert/a R7 ZR 28"
400Wh 7G

Montfoort Cruise F7 ZR
28" 400Wh 7G

Rob Cross Pro | HE 28"
500Wh 10G

Rob Cross Pro | TR 28"
600Wh 10G

Rob Cross Comp HE 28"
500Wh 9G

Rob Cross Comp TR 28"
500Wh 9G

Rob Cross Sport HE 28"
500Wh 8G

Rob Cross Sport TR 28"
500Wh 8G

Rob Cross Sport ZR 28"
500Wh 8G

Futura Compact R8 ZR
20" 500Wh 8G

Druh Pedelec

Méstské a trekkingové
jizdni kolo

Méstské a trekkingové
jizdni kolo

Méstské a trekkingové
jizdni kolo

Méstské a trekkingové
jizdni kolo

Méstské a trekkingové
jizdni kolo

Méstské a trekkingové
jizdni kolo

Méstské a trekkingové
jizdni kolo

Méstské a trekkingové
jizdni kolo

Méstské a trekkingové
jizdni kolo

Méstské a trekkingové
jizdni kolo

Méstské a trekkingové
jizdni kolo

Méstské a trekkingové
jizdni kolo

Méstské a trekkingové
jizdni kolo

Méstské a trekkingové
jizdni kolo

Méstské a trekkingové
jizdni kolo

Méstské a trekkingové
jizdni kolo

Skladaci jizdni kolo

Tabulka 1: Typové €islo, model a druh Pedelec


https://www.hercules

O tomto Navodu k obsluze

Typové €. Model Druh Pedelec
20-Q-0084 | bulura COMPActRE ZR 1 syjagact jizani kolo
20-Q-0085 | buiua Sompact F8 ZR 1 syjagact jizani kolo
20-Q-0086 | buivra SOmPact F8 ZR 1 syjagaci jizani kolo
20-Q-0087 | bulua Sompact8 ZR | syjadaci jizani kolo
20-Q-0088 ZSE)WhSéFgrt 8.4 ZR 26" jil\llze?jsntisllzg'lg trekkingové
20-Q-0089 gggtﬁhséré)d 8.5 ZR 26" jil\llze;:jsntistg'lg trekkingové
20-Q-0091 ?&? V%ogscs; Comp ZR 28" jil\llzzsntistg'lg trekkingové
20-Q-0092 ?88\%#%57 ZR 26" jil\/lzt"zsntisllzg'lg trekkingové
20-Q-0093 ?85\%#%57 ZR 28" jil\/lzisntisllzg'lg trekkingové
200012 | ROBFORTFA20" 1 syjagac jizani kolo
20-v-0013 | Rob Fold F7 FA 20" Skladaci jizdni kolo

400Wh 7G

Tabulka 1: Typové €islo, model a druh Pedelec

1.3 Identifikace navodu k obsluze

Identifikaéni ¢islo Navodu k obsluze naleznete na
kazdé strané dole vlevo. Identifikaéni ¢islo se
sklada z &isla dokumentu, verze vydani a data
vydani.

Identifikacni €islo MY20H01-48_1.0_24.06.2019

Tabulka 2: Identifikacni €islo

1.4 Zakony, normy a smérnice

Tento Navod k obsluze spliuje zakladni
pozadavky:

» smérnice 2006/42/ES Strojni zafizeni,

+ smérnice 2014/30/EU Elektromagneticka
kompatibilita,

+ 1SO DIS 20607 2018 Bezpecnost stroji — Navod
k obsluze - VSeobecné konstrukéni zasady

«  CSN EN 15194:2017 Jizdni kola — Jizdni kola
s pomocnym elektrickym pohonem — Jizdni kola
Pedelec,

«  CSN EN 11243:2016 Jizdni kola — Nosi¢e
zavazadel pro jizdni kola - PoZadavky a zkusebni
postupy,

« CSNEN ISO 17100:2016-05 Piekladatelské
sluzby - Pozadavky na pfekladatelské sluzby.

MY20H01-48_1.0_24.06.2019

1.5 Pravo zmény vyhrazeno

Informace uvadéné v tomto Navodu k obsluze
predstavuji technické specifikace schvalené

v dobé odevzdani do tisku. Dulezité zmény budou
uvedeny v novém vydani Navodu k obsluze.

Veskeré zmény tohoto Navodu k obsluze
naleznete na adrese:
https://www.hercules-bikes.de.

1.6 Jazyk

Originalni Navod k obsluze je zpracovan
v némciné. Pfeklad bez originalniho Navodu
k obsluze je neplatny.

1.7 Pro zajisténi vasi bezpec€nosti

Bezpecnostni koncepce Pedelec je zalozena na
Ctyfech prvcich:

» instruktaz jezdce, resp. provozovatele,
zajiStovani udrzby a oprav Pedelec
specializovanym prodejcem,

» kapitola VSeobecna bezpecnost,

+ varovné pokyny v tomto Navodu k obsluze a

* bezpecnostni znacky na typovém stitku
a Pedelec.

1.7.1 Instruktaz, Skoleni a sluzby

zakaznikim

Sluzby zakazniklm zajistuje specializovany
prodejce, ktery dodal Pedelec. Na zadni strané
a na datovém listu tohoto Navodu k obsluze jsou
uvedeny jeho kontaktni udaje. V pfipadé, Ze
prodejce neni dosazitelny, naleznete dalsi
specializované prodejce na internetovych
strdnkach na adrese www.hercules-bikes.de.

Jezdec nebo provozovatel Pedelec bude
nejpozdéji pfi pfedani Pedelec osobné poucen
dodavajicim specializovanym prodejcem

o funkcich Pedelec a pfedevsim o jeho
elektrickych funkcich a spravném pouzivani
nabijecky.

Kazdy jezdec, ktery bude pouZivat tento Pedelec,
musi projit instruktazi zamé&fenou na seznameni
s funkcemi Pedelec. Tento Navod k obsluze
obdrzi kazdy jezdec v tisté€né formé, aby se s nim
seznamil a Fidil se jim.


www.hercules-bikes.de
https://www.hercules-bikes.de

O tomto Navodu k obsluze

1.7.2 Zakladni bezpecnostni pokyny

Tento Navod k obsluze vysvétluje v kapitole 2
Bezpecnost veskeré vSeobecné bezpecnostni

pokyny.
1.7.3 Varovani

Nebezpecné situace a jednani jsou oznaceny
varovanimi. V tomto Navodu k obsluze jsou
varovani uvedena nasledujicim zpUsobem:

NEBEZPECI

Neuposlechnuti zpUsobi tézky nebo smrtelny
uraz. VyS8Si stupen rizika ohrozeni.

Neuposlechnuti mlze zpUsobit tézky nebo
smrtelny Uraz. Stfedni stupen rizika ohrozeni.

Muze zpUsobit lehky nebo stfedné tézky uraz.
Nizky stupen rizika ohrozeni.

Upozornéni

Neuposlechnuti maze zplsobit vécné Skody.

1.7.4 Bezpecnostni znacky
Na typovém S§titku Pedelec jsou uvedeny
nasledujici bezpe€nostni znacky:

VVSeobecné varovani

Ridte se navodem k pouZiti

Tabulka 3: Vyznam bezpeénostnich znacek
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1.8 Pro vasi informaci

1.8.1 Pokyny, jak postupovat

Pokyny, jak postupovat, jsou zpracovany podle
nasledujiciho vzoru:

v’ Pfedpoklady (mohou, ale nemuseji byt uvadény)
» Krok

= Vysledek jednani (mdze, ale nemusi byt
uvadeén)

1.8.2 Jazykové konvence

Pedelec popisovany v tomto Navodu k obsluze
muze byt vybaven alternativnimi souc¢astmi.
Vybaveni Pedelec je definovano pfislusnym
typovym Cislem. Jestlize je v konkrétnich
pfipadech instalovana alternativni soucast, je
uvedeno upozornéni alternativni pod nadpisem.
Pro lepSi srozumitelnost jsou pouzivany
nasledujici pojmy:
Navod k obsluze Originalni navod

k obsluze, resp. pfeklad

originalniho navodu

k obsluze

Pedelec Jizdni kolo pohanéné
elektromotorem
Motor Hnaci motor

V tomto Nédvodu k obsluze jsou pouzivany
nasledujici zplsoby psani:

ZpUsob psani Pouziti

kurziva Pojem v slovni¢ku pojma
ZABLOKOVANO Zobrazeni na displeji

[> Priklad, ¢islovani |Kfizovy odkaz

stranek]

. Vycet
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1.9 Typovy stitek

Typovy Stitek je umistén na ramu. Pfesné umisténi
typového Stitku je uvedeno na obr. 2. Na typovém

Stitku je uvedeno 13 udaja.

HERCULES GmbH 2
LOngeriCher Str. 2 /
3 50739 Koln, Germars

20-16-0001

EPAC 1
nach C €
EN 15194
4 B 0.25 k\V / 25 km/h —
13

L. 2GG 180 kg

Obr. 1: Priklad Typovy Stitek

C. Oznadeni Popis

1 Znacka CE Uvedenim znacky CE prohlasuje vyrobce, Ze Pedelec splfiuje platné pozadavky.

2 Kontaktni udaje vyrobce Na této adrese muzete kontaktovat vyrobce. Vice informaci naleznete v kapitole 1.1.

3 Typové Cislo Kazdy typ Pedelec je oznacen osmimistnym typovym Cislem, které vyjadfuje modelovy
rok konstrukce, typ Pedelec a variantu. Vice informaci naleznete v kapitole 1.9.1.

4 Maximalni trvaly jmenovity vykon Maximalni trvaly jmenovity vykon je maximalni vykon v prab&hu 30 minut na hnaci hideli
elektromotoru.

5 Nejvyssi pfipustna celkova Nejvyssi pfipustna celkova hmotnost je hmotnost Upiného sestaveného Pedelec

hmotnost s jezdcem a zavazadlem.

6 Rok vyroby Rok vyroby je rok, v némz byl Pedelec vyroben. Obdobi vyroby je srpen 2019 az
Cervenec 2020.

7 Druh Pedelec Vice informaci naleznete v kapitole 1.9.3.

8 Bezpecnostni znacky Vice informaci naleznete v kapitole 2.6.

9 Pokyny pro likvidaci Vice informaci naleznete v kapitole 9.

10 Oblast pouziti Vice informaci naleznete v kapitole 1.9.4.

11 Modelovy rok Modelovy rok je v pfipadé sériové vyrabénych Pedelec prvni rok vyroby pfislusné verze
a nemusi se vzdy shodovat s rokem vyroby. Rok vyroby se mlize v nékterych pfipadech
nachazet pfed modelovym rokem. Pokud nejsou provedeny zadné technické zmény na
sérii, mohou byt Pedelec pfedchazejiciho modelového roku vyrabény i nadale.

12 Pohotovostni hmotnost Pedelec Udaj o hmotnosti Pedelec pfipraveného k provozu predstavuje hmotnost Pedelec
v okamZiku prodeje. Kazdé dalsi pfisluSenstvi se musi pfiist k této hmotnosti.

13 Vypinaci rychlost Rychlost Pedelec, pfi jejimz dosazeni klesne proud na nulu nebo na volnobéZnou
hodnotu.

MY20H01-48_1.0_24.06.2019
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1.9.1 Informace na typovém stitku

Na typovém S§titku vyrobku se nachazeji kromé
varovani dalSi dulezité informace o Pedelec:

@

s N I DO B

(P

2
P

'max. 50°C

prectéte si navod

tfidény sbér odpadnich
elektrickych a elektronickych
zafizeni

tfidény sbér baterii

zakaz vhazovani do ohné
(zékaz spalovani)

Zakaz rozebirani
akumulatort

zafizeni tfidy ochrany Il

vhodné pouze pro pouziti ve
vnitfnich prostorech

pojistka (pojistka zafizeni)

shoda s predpisy EU

recyklovatelny material
chrarite pred teplotami
vy$8imi nez 50 °C

a slune¢nim zarenim

Tabulka 4: Vyznam bezpeénostnich pokynu

MY20H01-48_1.0_24.06.2019



Bezpecnost

2 Bezpecnost

21 VsSeobecna varovani

/\VAROVANi

Nebezpeci pozaru a exploze vyvolané vadnym
akumulatorem

Poskozeny nebo vadny akumulator mlGze
zpUsobit vypadek bezpecnostni elektroniky.
Zbytkové napéti muze vyvolat zkrat. Akumulator
se muze samovolné vznitit a explodovat.

» Akumulatory, které vykazuji vnéjsi poskozent,
je treba okamzité vyfadit z provozu a nesméji
byt nabijeny.

» Akumulator a pfislusenstvi pouzivejte jen
v perfektnim stavu.

» Pouzivejte jen akumulatory, které jsou
pfipustné pro vas Pedelec.

» Nepouzivejte akumulator s poSkozenymi
pfipojovacimi kabely nebo poskozenymi
kontakty.

» Akumulator pouzivejte jen ve spojeni
s Pedelec systémy BOSCH. Jen tak bude
akumulator chranén pfed nebezpeénym
pfetizenim.

P Pokud se akumulator za¢ne deformovat nebo
z ného zacne unikat kouf, odpojte ho ze
zasuvky a okamzité informujte hasice.

P V zadném pfipadé poskozeny akumulator
nehaste vodou a dbejte, aby ani nedoslo ke
kontaktu s vodou.

» Pokud doslo k padu akumulatoru nebo narazu
do néj, avSak akumulator nenese stopy
vnéjsiho poskozeni, akumulator nepouzivejte
nejméné 24 hodin a pozorujte ho.

» Vadné akumulatory jsou nebezpecné zbozi.
Vadné akumulatory podle moznosti co
nejrychleji zlikvidujte.

» Az do likvidace je tfeba akumulator uskladnit
v suchu. V blizkosti akumulatori neskladujte
hoflavé latky.

P Za zadnych okolnosti akumulator neotvirejte
ani neopravujte.

P Pred pouzitim akumulator nabijte. Pouzivejte
jen nabijeCku, ktera patfi k obsahu dodavky.
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/\POZOR

Uraz elektrickym proudem pfi poskozeni

Poskozené nabijeCky, kabely a vidlice zvysuiji
riziko vzniku urazu elektrickym proudem.

» Pred kazdym pouzitim zkontrolujte nabijecku,
kabel a vidlici. V zadném pfipadé
nepouzivejte poskozenou nabijecku.

Pozar a exploze vyvolané zkratem

Malé kovové pfedméty mohou zkratovat
elektrické poly akumulatoru. Akumulator se muze
samovolné vznitit a explodovat.

» Svorky na papir, Srouby, mince, kli¢e a jiné
malé pfedméty musi byt uloZeny v dostate¢né
vzdalenosti od akumulatoru a nesméji byt do
néj zasouvany.

Pozar a exploze vyvolané pouzitim nespravné
nabije¢ky

Pokud jsou akumulatory nabijeny nevhodnymi
nabijeCkami, mize dojit k jejich poSkozeni.

V dusledku toho hrozi nebezpeci vzniku pozaru
nebo vybuchu.

» Akumulator nabijejte pouze dodanou
nabijeckou.

» Dodanou nabijecku zietelné oznacte, aby
nemohlo dojit k zaméné, napf. ¢islem ramu
nebo typovym ¢islem Pedelec.

Pozar a exploze vyvolané pfi priniku vody

Akumulator je chranén pouze proti odstfikujici
vodé. Pfi priniku vody muaze dojit ke zkratu.
Akumulator se mdze samovolné vznitit

a explodovat.

» V zadném pripadé neponofujte akumulator do
vody.

» Pokud je mozné se domnivat, Ze by do
akumulatoru mohla proniknout voda, nesmi se
akumulator pouzivat.



Bezpecnost

POZOR

Pozar a exploze vyvolané vysokymi teplotami

Pfilis vysoké teploty poSkodi akumulator.
Akumulator se muze samovolné vznitit
a explodovat.

P Chrarite akumulator pfed vysokymi teplotami.

P Za zadnych okolnosti nesmi byt akumulator
dlouhodobé vystaven plsobeni sluneé¢niho
zarfeni.

Pozar vyvolany prehfatou nabijeckou

Pfi nabijeni akumulatoru se nabijecka ohfiva.
V dasledku nedostate¢ného chlazeni muze dojit
k pozaru nebo popaleni rukou.

» V zadném pripadé neumistujte nabijecku na
hoflavy podklad (napf. papir, koberec atd.).
P Za zadnych okolnosti nesmi byt nabijecka
v pribéhu nabijeni zakryta.
V Zadném pfipadé nesmi byt akumulator nabijen
bez dohledu.
Uraz elektrickym proudem p¥i priiniku vody

V pfipadé proniknuti vody do nabijeky vznika
riziko Urazu elektrickym proudem.

» V zadném ptipadé nenabijejte akumulator na
volném prostranstvi.

Upozornéni

PFi pfepravé Pedelec a rovnéz pfi jizdé se mlze
zasunuty kli¢ zlomit anebo muze dojit
k nahodnému uvolnéni zamku.

P Okamzité po pouziti vytahnéte kli¢ ze zamku
akumulatoru.

» Doporucujeme kli¢ opatfit pfivéskem.
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2.2 Toxické latky

/\VAROVANi
Otrava tlumi€ovym olejem

TlumiCovy olej tlumice zadniho odpruzeni vyvolava

podrazdéni dychacich cest, mutagenni zmény

bunék a sterilitu, dale zplsobuje rakovinu a je

toxicky na dotyk.

» V zadném piipadé nerozebirejte tlumic
zadniho odpruzeni.

» Dbejte, aby za zadnych okolnosti nedoslo ke
kontaktu tlumicového oleje s pokozkou.

/\POZOR

Poleptani pokozky a o€i kapalinou z vadného
akumulatoru

Z poskozenych nebo vadnych akumulatord
mohou unikat kapaliny a pary. Mohou zpUsobit
podrazdéni a popaleni dychacich cest.

» Dbejte, aby za zadnych okolnosti nedoslo ke
kontaktu s unikajicimi kapalinami.

P Zajistéte privod Cerstvého vzduchu a v
pfipadé obtiZzi vyhledejte Iékafskou pomoc.

» V pripadé zasazeni o¢i nebo obtizi neprodlené
vyhledejte Iékafskou pomoc.

» V pripadé potfisnéni neprodlené omyjte
pokozku vodou.

» Prostor dukladné vyvétrejte.

Nebezpeci poskozeni zivotniho prostredi
unikajici brzdovou kapalinou

V brzdovém systému se nachazi toxicka brzdova
kapalina, ktera je Skodliva pro Zivotni prostfedi.
Pokud proniknou do kanalizace nebo podzemnich
vod, dojde k jejich toxickému zamofteni.

» Pokud zacne unikat brzdova kapalina, je tfeba
brzdovy systém okamzité opravit. Obratte se
na specializovaného prodejce.

» Unikajici brzdovou kapalinu zlikvidujte
ekologickym zplUsobem a v souladu
s pfisludnymi pfedpisy. Kontaktujte
specializovaného prodejce.
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Bezpecnost

Ohrozeni zivotniho prostiedi mazivy a oleji
z vidlice

Ve vidlici se nachazeji toxicka maziva a oleje, které
jsou Skodlivé pro zivotni prostfedi. Pokud proniknou
do kanalizace nebo podzemnich vod, dojde k jejich
toxickému zamofeni.

P Jestlize dojde k Uniku maziv a olej, je tfeba
vidlici okamzité opravit. Obratte se na
specializovaného prodejce.

P Unikajici brzdovou kapalinu zlikvidujte
ekologickym zpusobem a v souladu
s pFislusnymi predpisy. Kontaktujte
specializovaného prodejce.

Ohrozeni zivotniho prostiedi mazivy a oleji
z tlumi€e zadniho odpruzeni

V tlumici zadniho odpruzZeni se nachazeji toxicka

maziva a oleje, které jsou Skodlivé pro Zivotni

prostfedi. Pokud

proniknou do kanalizace nebo podzemnich vod,

dojde k jejich toxickému zamofteni.

» Maziva a oleje unikajici z tlumi¢e zadniho
odpruzeni zlikvidujte ekologickym zplsobem
a v souladu s pfisludnymi pfedpisy.
Kontaktujte specializovaného prodejce.

2.3 Pozadavky na jezdce

Pokud zakon nestanovuje poZadavky na jezdce
na jizdnim kole s pomocnym elektrickym
pohonem, doporu€ujeme, aby jezdci bylo
nejméné 15 let a aby mél zkusenosti s jizdou na
béZzném jizdnim kole.

DostateCné télesné a dusevni schopnosti jezdce
k pouzivani bézného jizdniho kola.
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24 Ochrana skupin osob, které
vyzaduji ochranu

Akumulatory a nabijeCka musi byt ulozeny mimo
dosah déti a osob se snizenymi fyzickymi,
senzorickymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo
s nedostateCnymi zkuSenostmi a znalostmi.

Pokud Pedelec ma byt pouzivan nezletilymi, musi
dospéla osoba odpovédna za vychovu provést
dikladnou instruktaz a zajistit dohled nad
pouzivanim, dokud neni zaruéeno pouzivani
Pedelec podle tohoto Navodu k obsluze.

25 Pokyny k ochrané udaja

Bé&hem udrzby se pfi pfipojovani Pedelec

k diagnostickému nastroji stanovi Udaje za
ucelem zlepSovani vyrobku prostfednictvim
komponent elektrického pohonu u systému Bosch

jsou uvedeny na webové strance Bosch Pedelec:
www.bosch-Pedelec.com

2.6 Osobni ochranné prostredky

Je vhodné pouzivat ochrannou helmu. Dale
doporulujeme pouzivat dlouhy, pfiléhavy odév
a pevnou obuyv typické pro jizdu na jizdnim kole.

2.7 Bezpecénostni znac¢ky a pokyny

Na typovém S§titku se nachazeji nasledujici
bezpec€nostni znatky a bezpecnostni pokyny:

Symbol Vysvétleni

lj VSeobecné varovani

Ridte se navodem k pouziti

Tabulka 5: Vyznam bezpeénostnich znacek
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Bezpecnost

Symbol Vysvétleni

precététe si navod

tfidény sbér odpadnich
elektrickych a elektronickych
zafizeni

tfidény sbér baterii

a akumulatorud

zakaz vhazovani do ohné (zakaz
spalovani)

zakaz otvirani baterii
a akumulatort

zafizeni tfidy ochrany Il

vhodné pouze pro pouziti ve
vnitfnich prostorech

INEE

pojistka (pojistka zafizeni)

shoda s pfedpisy EU

%(9 recyklovatelny material
D;? chrarite pfed teplotami vy38imi
m/ nez 50 °C a slune&nim zafenim

Tabulka 6: Vyznam bezpecénostnich pokynt
2.8 Pripad nouze
2.8.1 Chovani v pfipadé nouze

» Ve veskerych nebezpecénych situacich
v silni€nim provozu zabrzdéte Pedelec az do
Uplného zastaveni. Brzda v takovém pfipadé
slouzi jako systém pro nouzové zastaveni.

2.8.2 Opatreni prvni pomoci

Symptomy, které jsou zpUsobeny spalinami nebo
unikajicimi kapalinami, vyZzaduiji Iékafskou
pomoc.

PFi vdechnuti

Pfi poSkozeni nebo neodborném pouzivani
akumulatoru mohou unikat vypary. Vyjdéte na
Cerstvy vzduch a v pfipadé obtizi vyhledejte
Iékafe. Vypary mohou vyvolat podrazdéni
dychacich cest.
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P¥i potfisnéni pokozky

Okamzité odstrante pevné &astice. DotyCnou
oblast oplachnéte velkym mnozstvim vody
(minimalné 15 minut). Poté postizena mista na
pokozce lehce otfete, neodirejte je na sucho.
Znecistény odév okamzité svléknéte. U zarudnuti
nebo abnormalit okamzité vyhledejte I1ékafe.

P¥i zasazeni oc€i

Oc¢i opatrné oplachnéte velkym mnozstvim vody
(minimalné 15 minut). Chrarite nezasazené oko.
Okamzité vyhledejte Iékare.

Po poziti

Vypijte dostatek mléka nebo vody a vyvolejte
zvraceni. Okamzité vyhledejte Iékafe.

2.8.3 Haseni ohné

/\VAROVANI

Otrava

Pfi vdechovani vypar( mize dojit
% k otravam.
» Postavte se na stranu ohné, ze
které vane vitr.

» Je-li to mozné, pouzijte ochranu
dychacich cest.

Poskozeny nebo vadny akumulator mlze
zpusobit vypadek bezpecnostni elektroniky.
Zbytkové napéti mize vyvolat zkrat. Akumulator
se muze samovolné vznitit a explodovat.

» Pokud se akumulator zacne deformovat nebo
z ného zacne unikat kouf, pfesurite se do
bezpelné vzdalenosti!

» VsSechny osoby evakuujte z bezprostiedni
blizkosti pozaru.

» Okamzité informujte hasice!

» K haseni pozaru pouzivejte hasici pfistroje
tfidy pozaru D.

» V zadném pripadé akumulator nehaste vodou
a dbejte, aby ani nedos$lo ke kontaktu s vodou.

12
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2.8.4 Unikajici kapaliny

2.8.4.1 Brzdova kapalina

» Pokud zacéne unikat brzdova kapalina, je tfeba
brzdovy systém okamzité opravit. Obratte se
na specializovaného prodejce.

» Unikajici brzdovou kapalinu zlikvidujte
ekologickym zplsobem a v souladu
s pfisludnymi pfedpisy. Kontaktujte
specializovaného prodejce.

2.8.4.2 Maziva a oleje z vidlice

» Pokud zac¢ne unikat brzdova kapalina, je treba
brzdovy systém okamzité opravit. Obratte se
na specializovaného prodejce.

» Unikajici brzdovou kapalinu zlikvidujte
ekologickym zplsobem a v souladu
s pfislusnymi pfedpisy. Kontaktujte
specializovaného prodejce.

2.8.4.3 Maziva a oleje z tlumi€e zadniho
odpruzeni

P Maziva a oleje unikajici z tlumi¢e zadniho
odpruzeni zlikvidujte ekologickym zplsobem
a v souladu s pFisludnymi pfedpisy.
Kontaktujte specializovaného prodejce.
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Prehled

Predni kolo
Vidlice
Blatnik pfedni
Reflektor
Riditka
Predstavec
Ram
Sedlovka

ONOO OO WN -
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10
11
12
13
14
15
16
17

Sedlo

Nosi¢ zavazadel

Akumulator na nosici zavazadel
Zadni a odrazové svétlo

Blatnik vzadu

Boc¢ni stojanek

Zadni kolo

Retézovy kryt

Cislo rému a typovy $titek
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Prehled

3.1 Popis

3.1.1 Kolo a odpruzeni

Obr. 3: Soucasti kola, priklad predniho kola

Plast

Rafek

Korunka odpruzené vidlice s nastavovacim
Sroubem

Noha odpruzené vidlice

Paprsek

Rychloupinak

Naboj

Ventilek

Patka nohy odpruzené vidlice

WN =

©O© oo~NO O~

3.1.1.1 Ventilek

Kazdé kolo je opatifeno jednim ventilkem. Je
uréen k nafouknuti p/asté vzduchem. Na kazdém
ventilku se nachazi ¢epi¢ka. NasSroubovana
Cepicka zajiStuje ochranu proti prachu

a nedistotam.

Pedelec je vybaven bud klasickym Dunlop
ventilkem, francouzskym ventilkem nebo
autoventilkem.
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3.1.2 Odpruzeni

Tato modelova fada mlze byt vybavena pevnymi

i odpruzenymi vidlicemi. Odpruzena vidlice maze
vyuzivat ocelovou pruzinu nebo vzduchové
odpruzeni. Ve srovnani s pevnou vidlici zlepSuji
odpruzené vidlice kontakt s vozovkou a pohodli diky
dvéma funkcim: pérovani a tlumeni.

Obr. 4: Pedelec bez odpruzené vidlice (1) a s odpruzenou
vidlici (2) pFi prejezdu pies prekazku

V pfipadé odpruzeni je naraz, napf. zplsobeny
kamenem na cesté, veden nikoli vidlici pfimo do
téla jezdce, nybrz je zachycen systémem
odpruzeni. Odpruzena vidlice je pfitom stlacena.
Stlageni Ize zablokovat, a tedy se v takovém
pfipadé odpruzena vidlice chova jako pevna.
Ovladac¢ uréeny k zablokovani vidlice se nazyva
Remote Lockout.

Po stlaceni se odpruzena vidlice vrati do vychozi
polohy. Pokud je instalovan tlumi¢, zbrzdi tento
pohyb a tim zabrafiuje nekontrolovanému pohybu
systému odpruzeni, pfi némz zaéne vidlice kmitat
nahoru a dold. Tlumice, které tlumi stlaceni
pruzin, tedy tlakové zatizeni, se nazyvaji
kompresni tlumice.

Tlumice, které tlumi roztazeni pruzin, tedy tahové
zatiZeni, se nazyvaji tlumice zpétného odskoku.
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3.1.2.1 Konstrukce vidlice s ocelovymi
pruzinami

Obr. 5: Priklad vidlice Suntour

Na trubce fizeni (1) je upevnén predstavec

a fiditka. Na vysuvném ¢€epu (6) je uloZeno kolo.
Dalsi prvky: nastaveni komprese (2), korunka (3),
Q-Loc (5), prachovka (6), patka pro
rychloupinak (7), kluzak (8) a pruzina (9)
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3.1.2.2 Konstrukce vidlice se vzduchovym
pruzenim

Vidlice Pedelec vyuziva vzduchové pruzeni i tlumic
komprese a astecné také tlumi¢ zpétného odskoku.
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Obr. 6: Priklad vidlice Yari

Na obr. jsou zachyceny néasledujici dily:
Vzduchovy ventilek (1), Cepicka ventilku (2)
zamek vidlice (3), rychloupinak (4) a nastavovaci
Sroub tlumice zpétného odskoku (5) a konstrukéni
skupiny: Konstruk&ni skupina vzduchového
pruzeni (A), konstrukéni skupina tlumice
komprese (B) a konstrukéni skupina tlumice
zpétného odskoku (C)

16



Prehled

3.1.2.3 Konstrukce tlumiée zadniho odpruzeni
FOX

Tlumi€ zadniho odpruzeni vyuziva vzduchové
pruzeni i tlumi¢ komprese a také tlumi¢ zpétného
odskoku.

raeeaizs

IRy ss

Obr. 7: Priklad tlumic¢e zadniho odpruzeni FOX

Vodici ty€ s okem
Vzduchovy ventilek
Nastavovaci matice
Paka

Vzduchova komora
O-krouzek

O WN -

3.1.2.4 Konstrukce tlumiée zadniho odpruzeni
Suntour

Tlumi€ zadniho odpruzeni vyuziva vzduchové
pruzeni i tlumi¢ komprese a také tlumi¢ zpétného
odskoku.
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Obr. 8: Priklad tlumice zadniho odpruzeni Suntour

1 Horni oko

2.1 Celkova délka tlumice
2.2 SAG

3 Dolni oko

4 O-krouzek
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Pouzdro
Tlumici jednotka
IFP (plovouci pist)
Vzduchovy ventilek
Vzduchova komora
0 Packa zamku
1 Packa odskoku
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3.1.3 Brzdovy systém

Brzdovy systém Pedelec se sklada bud
z hydraulické:

» rafkové brzdy na pfednim a zadnim kole
+ kotouc€ové brzdy na pfednim a zadnim kole nebo
+ rafkové brzdy na pfednim a zadnim kole

a pridavné brzdy zpétnym seslapnutim.

Mechanické brzdy slouZi jako zafizeni pro
nouzoveé zastaveni a zajistuji rychlé a bezpecné

zastaveni v pfipadé nouze.

3.1.3.1 Raéfkova brzda

Obr. 9: Soucasti rafkové brzdy s detailem, pfiklad Magura
HS22

Rafkova brzda zadniho kola
Posilovag brzdy

Brzdova desticka

Riditka s brzdovou pékou
Rafkova brzda pfedniho kola

Rafkova brzda zastavi pohyb kola tak, ze kdyz
jezdec stiskne brzdovou paku, dvé brzdoveé
desti¢ky umisténé proti sobé jsou pfitisknuty

k rafkam.
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Hydraulické rafkové brzdy jsou vybaveny
blokovaci pakou.

Obr. 10: Blokovaci paka rafkové brzdy, zaviena (1)
a oteviena (2)

Blokovaci paka rafkové brzdy neni popsana. Blokovaci paku
rafkové brzdy smi nastavit pouze specializovany prodejce

3.1.3.2 Kotoucova brzda

Obr. 11: Priklad brzdového systému Pedelec
s kotouc¢ovou brzdou

Brzdovy kotoué

Brzdové sedlo s brzdovymi destiCkami
Riditka s brzdovou pékou

Brzdovy kotou¢ predniho kola
Brzdovy kotou¢ zadniho kola

AP ON -

U Pedelec s kotoucovou brzdou je brzdovy kotou¢
pevné pfisSroubovan k naboji kola.

Stlaéenim brzdové péaky je vyvolan brzdovy tlak.
Brzdova kapalina pfenasi tlak brzdovymi
hadicemi na valec v brzdovém sedlu. Brzdn4 sila
zvySena redukci pusobi na brzdové desticky.
Desti¢ky mechanicky brzdi brzdovy kotoug.
Jestlize stladite brzdovou paku, jsou brzdové
desti¢ky pfitisknuty na brzdovy kotou€ a kolo je
zbrzdéno az do zastaveni.
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3.1.3.3 Brzda zpétnym seslapnutim

Obr. 12: Priklad brzdového systému Pedelec s brzdou
zpétnym seslapnutim

Rafkova brzda zadniho kola
Riditka s brzdovou pékou
Rafkova brzda predniho kola
Pedal

Brzda zpétnym sesldpnutim

A wON -~

Brzda zpétnym sesSlapnutim zastavi pohyb
zadniho kola, pfic¢emz jezdec Slape na pedal
v opacném sméru, nez je smér jizdy.

18



Prehled

3.1.3.4 ABS
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Obr. 13: BOSCH ABS

Ridici zaFizeni ABS s krytem
Displej

Kontrolka ABS

Ovladaci dil

Brzdova paka predni kolo
Tfmen kotou€ové brzdy
Snimag rychlosti kola
Senzorovy kotou€

ONOO O WN =

ABS je v nékterych Pedelec k dispozici jako
dodatec¢na funkce.

Funkce brzdy zadnich kol neni zavisla na funkci
protiblokovaciho brzdového systému.

Po aktivaci brzd funkce ABS diky snimacim
otacek na pfednim a zadnim kole rozpozna
kritické prokluzovani a na pfednim kole jej omezi
snizenim brzdného tlaku, a tak stabilizuje kolo. Po
stabilizaci kola se cilenym zvySovanim tlaku kolo
zase dostane k mezi blokovani kola.

Paka se pfi kazdém brzdném impulzu posune

o kousek bliz k fiditkim. Pokud se kolo znovu
zablokuje, dojde k opé&tovnému snizeni tlaku.
Toto se opakuje tak dlouho, az se kolo zastavi na
mezi adheze, a tim mGze byt optimalné vyuzit
soucinitel tfeni mezi pneumatikou a vozovkou.

Funkce ABS se ukonci, jestlize dojde k jedné
z nasledujicich udalosti:

MY20H01-48_1.0_24.06.2019

« Zasobnikova komora v fidici jednotce ABS je
uplné pina.

+ Pedelec je zastaveny.

» Jezdec uvolnil brzdu.

Vedle funkce ABS je také integrovano zafizeni
k rozpoznani zvednuti zadniho kola pfi plném
brzdéni. Tim lze v uréitych mezich Celit
pfevraceni smérem dopfedu u velmi prudkého
brzdéni.

Klesne-li nabiti akumulatoru pod definovanou
mez, systém nejdfive deaktivuje podporu motoru.
Nehledé na to zUstane systém aktivni véetné
displeje, svétla a ABS, az do vyCerpani rezervy
baterie. Teprve u témérf vybitého akumulatoru se
vypne elektricky hnaci systém a také ABS.

Pfed kone&nym vypnutim se jeSté jednou asi na
5 sekund rozsviti kontrolka. Od této doby
kontrolka ABS zhasne i navzdory nedostupné
regulaci ABS. Neni-li na Pedelecu zadny
akumulator nebo jen vybity akumulator, tak se
neaktivuje ABS.

Brzdovy systém zustane funkéni, pouze
nedochazi k regulaci protiblokovaciho systému.
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3.1.4 Elektricky hnaci systém

Pedelec je pohanén fetézovym pfevodem, ktery je
uvadén do pohybu Slapanim do pedald. Sila, ktera
je vyvinuta ve sméru jizdy Slapanim do pedalu,
vyvolava otaéeni piedniho fetézového kola. Retéz
pfenasi silu na zadni fetézové kolo a dale na
zadni kolo.

Obr. 14: Schéma mechanického hnaciho systému

Smér jizdy

Retéz

Zadni fetézoveé kolo
Predni fetézové kolo
Pedal

AP ON -

Navic ma Pedelec integrovany, elektricky hnaci
systém.

Elektricky hnaci systém se sklada az z osmi
soucasti:

Obr. 15: Schéma elektrického hnaciho systému

Reflektor

Displej

Ovladaci dil

Integrovany akumulator
Akumulator v ramu anebo

R

N =
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3 Akumulator na nosi¢i zavazadel
Zadni svétlo
Elektrické fazeni pfevodd (alternativné)
Motor
nabijecka, ktera je pfizplsobena
akumulatoru.

s No wu A

Jakmile potfebna sila pfi $lapani do pedall
pfekroci urcitou mez, motor se Setrné spusti

a podpofi Slapani. Velikost sily vyvinuté motorem
zavisi na nastaveném stupni podpory Slapani.

Pedelec nema samostatné tladitko k nouzovému
zastaveni nebo vypnuti. Hnaci systém muze byt
v pfipadé nouze pferusen sejmutim displeje.

Motor se automaticky vypne, jakmile jezdec
pfestane Slapat, teplota se nachazi mimo
pfipustny rozsah, dojde k pfetiZzeni nebo je
dosaZena vypinaci rychlost 25 km/h.

Je mozné aktivovat funkci podpory tlaceni.
Rychlost je pfitom zavisla na zafazeném pfevodu.
Dokud jezdec tiskne tlacitko funkce podpory tlaceni
na fiditkach, funkce podpory tlaceni zajistuje pohyb
Pedelecu rychlosti chize. Maximalni rychlost mlze
pfitom dosahovat 6 km/h. Po uvolnéni tlac¢itka plus
se pohon zastavi.

3.1.5 Akumulator

Akumulatory Bosch jsou lithium-iontové
akumulatory, které byly vyvinuty a vyrobeny podle
stavu techniky. Byly dodrZzovany a pfekonany
odpovidajici bezpe€nostni normy. Akumulator je
vybaven vestavénou ochrannou elektronikou.
Tato elektronika je pfizplisobena nabije¢ce

a Pedelec. Teplota akumulatoru je neustale
sledovana. Kazdy jednotlivy ¢lanek v akumulatoru
Bosch je chranén ocelovou nadobou a ulozen

v plastovém pouzdru. Toto pouzdro nesmite
otevirat. Navic musite zabranit mechanickému
zatizeni nebo silnému plasobeni horka, protoze by
jinak mohlo dojit k poSkozeni akumulatorovych
¢lanku a k uniku hoflavych obsazenych latek.

Akumulétor je chranén proti hlubokému vybiti,
pfebiti, pfehfati a zkratu. V pfipadé nebezpedi
ochranny obvod automaticky odpoji akumulator.

V nabitém stavu ma akumulator vysoky
energeticky obsah. Latky obsazené v lithium-
iontovych akumulatorovych ¢lancich jsou

v zadsadé za urCitych podminek hoflavé. Pravidla
chovani k bezpe&né manipulaci jsou uvedena
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v navodu k obsluze, kapitola 2 Bezpec&nost
a kapitola 6.9 Akumulator.

Nebude-li po dobu asi 10 minut zapotfebi vykon
elektrického hnaciho systému (napf. protoze
Pedelec stoji) a nebude stisknuto zadné tlacitko
na displeji nebo ovladaci jednotce, elektricky
hnaci systém a akumulator se kvUli uspofe
energie automaticky vypnou.

Zivotnost akumulatoru ovliviiuje pfedev§im
zplUsob a doba trvani zatizeni. Stejné jako kazdy
lithium-iontovy akumulator starne pfirozené

i lithium-iontovy akumulator Bosch, dokonce

i kdyZ jej nepouzivate.

Zivotnost akumulatoru Ize prodlouzit, pokud je
zajisténa spravna udrzba a pfedevsim je
skladovan pfi spravné teploté. Ani spravna péce
v8ak nezabrani poklesu stavu nabiti akumulatoru,
ktery je zplsoben starnutim. Podstatné zkraceni
provozni doby po nabiti ukazuje, Ze je akumulator
opotiebovany.

S klesajici teplotou klesa i vykon akumulatoru,
protoze se zvysi elektricky odpor. V zimé je proto
tfeba pocitat se snizenim obvyklého dojezdu. P¥i
del$i jizdé v zimé& se doporuduje pouzivat tepelna
ochranna pouzdra.

Pedelec ma bud integrovany akumulator,
akumulator na nosic¢i zavazadel nebo akumulator
v ramu. Kazdy akumulator ma sv(lij zamek.
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Mohou byt vioZzeny 3 rlizné akumulatory v ramu:

— | — ——
PowerPack 300 PowerPack 400 PowerPack 500

Tabulka 7: Prehled - akumulatort v ramu

Obr. 16: Podrobnosti k akumulatoru v ramu

SkFift akumulatoru

Zamek akumulatoru

Kli¢ zamku akumulatoru
Vypina¢ (akumulator)

Ukazatel stavu nabiti

Kryt nabijeci pfipojky

Pfipojka pro konektor nabijeCky

NOoO O~ WN -~
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3.1.5.1 Akumulator na nosici zavazadel

Mohou byt vloZeny 3 rizné akumulatory na nosici
zavazadel:

owerrac

owerrac

owerrac

Tabulka 8: Prehled - akumulatort na nosici zavazadel

00000 ®

Obr. 17: Podrobnosti k akumulatoru na nosic¢i zavazadel

SkFif akumulatoru

Nabijeci pfipojka pro konektor nabijecky
Kryt nabijeci pfipojky

Zamek akumulatoru

Kli¢ zamku akumulatoru

Ukazatel stavu nabiti

Vypina¢ (akumulator)

NOoO OO WN -
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3.1.5.2 Integrovany akumulator

Mohou byt vloZeny 2 rGizné integrované
akumulatory:

/,

N

PowerTube 500
(vertikalni)

Tabulka 9: Prehled - integrované akumulatory

N

PowerTube 500
(horizontalni)

Obr. 18: Podrobnosti k integrovanému akumulatoru

Kli¢ zamku akumulatoru

Zadrzna pojistka

Pojistny hak

Vypina¢ (akumulator)

Ukazatel stavu nabiti

Pouzdro integrovaného akumulatoru

O wWN -
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3.1.6 Ovladaci dil s displejem

Ovladaci dil s displejem prostfednictvim &tyfech
ovladacich prvk( fidi hnaci systém a zobrazuje
jizdni udaje.

Akumulétor Pedelec napaji ovladaci dil

s displejem. Kromé toho je oviadaci dil s displejem
vybaven dvéma knoflikovymi bateriemi, které
nelze nabijet. Tim je zajisténo, ze systém Ize
zapnout prostfednictvim oviadaciho dilu

s displejem.

Vnitfni knoflikové baterie typu 3V, 90 mAh
CR2016
Typ CR2016

Skladovaci teplota -10 °C do +60 °C

Tabulka 10: Technické udaje baterie ovladaciho dilu

s displejem

PFi nahlych zménach teploty se muze kryt displeje
na vnitini strané orosit. Nejedna se vSak

0 nespravnou funkci.

Ovladaci dil s displejem je vybaven ¢tyfmi tlacitky.

Obr. 19: Prehled - ovladaci dil s displejem

Symbol Nazev

1 WALK | Tlagitko funkce podpory tlaceni
2 USB pripojka

3 Vypina¢

4 Ukazatel

5 + Tlagitko Plus

6

- Tlagitko Minus

Tabulka 11: Prehled - ovladaci dil s displejem
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3.1.7 Osvétleni

Pokud je aktivované osvétleni, sviti spole¢né
reflektor a zadni svétlo.

3.1.8 Nabijecka

Ke kazdému Pedelecu se dodava nabijecka.
Obecné mohou byt pouzity vSechny nabijeCky
firmy BOSCH:

* 2A Compact Charger,
* 4A Standard Charger a
* 6A Fast Charger.

Dodrzujte navod k obsluze v kapitole Dokumenty.
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3.2

Pedelec Ize pouzivat pouze v pfipadé, Ze je

v bezchybném a funk&nim stavu. V jednotlivych
zemich mdze byt pozadovano vybaveni Pedelec,
které se liSi od sériového. Pro u€ast v silniénim
provozu mohou platit jiné pfedpisy pro osvétleni,
odrazova svétla a jiné dily.

Pouziti ke stanovenému ucelu

Je rovnéz tieba se Fidit platnymi zakony
a predpisy pro pfedchazeni nehodam, jakoZz i pro
ochranu zivotniho prostiedi pfislusné zemé, v niz

se Pedelec pouziva. Je nutné dodrzovat veskeré
pokyny a provadét ukony podle kontrolniho
seznamu, které jsou uvedeny v tomto Navodu

k obsluze. Je pfipustné namontovat schvalené
pfisluSenstvi, pokud montaz provadéji
kvalifikovani pracovnici.

Kazdy Pedelec je pfifazen k jednomu druhu
Pedelec, ze kterého vyplyva zamysleny ucel
a rozsah pouziti.

Méstska
a trekkingova

jizdni kola

Détska jizdni kola /
jizdni kola pro
mladez

Horska jizdni kola

Zavodni jizdni kolo

Dodavkové jizdni
kolo

Skladaci jizdni kolo

<%0

Méstska

a trekkingova jizdni
kola jsou uréena pro
kazdodenni poho-
dIné pouzivani. Jsou
vhodna k pouziti

v silni€nim provozu
na vefejnych komuni-
kacich.

®

Tento Navod

k obsluze si musi
precist a porozumét
mu osoba odpo-
védna za neplnole-
tého jezdce.

S obsahem tohoto
Navodu k obsluze je
nutné seznamit
jezdce formou odpo-
vidajici jejich véku.

Détska jizdni kola

a jizdni kola pro mla-
dez jsou vhodna

k pouziti v silni€nim
provozu na verfej-
nych komunikacich.
Z ortopedickych
dlvodu je tfeba pravi-
delné kontrolovat
vhodnost velikosti
Pedelec.

Dodrzeni pfipustné
celkové hmotnosti je
nutno kontrolovat ale-
spon kazdy Ctvrtrok.

Tabulka 12: Zamysleny ucel pouziti

MY20H01-48_1.0_24.06.2019

Ga’,&"

Horska jizdni kola
jsou ur€ena pro spor-
tovni pouziti. Z kon-
strukeniho hlediska
se vyznacuji kratkym
rozvorem, posedem
naklonénym dopfedu
a malou ovladaci
silou brzd.

Horska jizdni kola
pfredstavuji sportovni
nacini, ktera vyzaduji
nejen fyzickou kon-
dici, ale také delSi
dobu zacviku.
Spravné pouziti je
tfeba natrénovat, pre-
devsim prijezd
zatackami a brzdéni.

Zatizeni jezdce, pre-
devsim jeho rukou

a kloubU rukou, pazi,
ramen, tylu a zad je
odpovidajicim zpUso-
bem vysoké. Nezku-
Seny jezdec ma sklon
prilis brzdit a pfitom
muze ztratit kontrolu
nad kolem.

(0O

Zavodni jizdni kolo je
uréeno pro rychlou
jizdu na silnicich

a cestach s kvalitnim
a neposkozenym
povrchem.

Zavodni jizdni kolo je
sportovni nacini

a nikoli dopravni pro-
stfedek urceny do
bézného provozu.
Zavodni jizdni kolo se
vyznaduje lehkou
konstrukci a je vyba-
veno pouze dily nut-
nymi pro jizdu.

Geometrie ramu

a usporadani ovlada-
cich prvku je pfizpG-
sobeno dosazeni
vysokych rychlosti.
Konstrukce ramu
vyzaduje trénink bez-
pecného nasednuti

a sesednuti, pomalé
jizdy a brzdéni.

Posed je sportovni.
Zatizeni jezdce, pfe-
dev&im jeho rukou

a kloubu rukou, pazi,
ramen, tylu a zad je
odpovidajicim zpUso-
bem vysoké. Posed
vyzaduje dobrou
fyzickou kondici.

Dodavkové jizdni
kolo je uréeno pro
kazdodenni pfepravu
nakladu v silni¢nim
provozu na verej-
nych komunikacich.

Preprava nakladu
vyzaduje zru€nost

a dobrou fyzickou
kondici, protoze je
nutné vyrovnavat pfi-
davné zatizeni. Velmi
rozdilné naklady

a rozdéleni hmot-
nosti vyzaduji cvik

a zruénost pfi brz-
déni a prajezdu
zatackami.

Délka, Sitka

a polomér otaceni
vyzaduji delSi dobu
zacviku. Pri jizdé na
dodavkovém jizdnim
kole je nutno pfedvi-
dat. Je tfeba pozorné
sledovat provoz na
komunikaci a jeji
stav.

Skladaci jizdni kolo je
vhodné k pouziti

v silniénim provozu
na vefejnych komuni-
kacich.

Kolo Ize sloZit, a tedy
neklade velké prosto-
rové naroky na pre-
pravu napf. ve
vefejnych doprav-
nich prostfedcich
nebo v osobnim vozi-
dle.

Konstrukce sklada-
ciho jizdniho kola
vyzaduje pouziti kol
mensiho primeéru,
delSi brzdova vedeni
a lanovody. PFi vys-
Sim zatizeni je tedy
tfeba pocitat s nizsi
jizdni stabilitou

a uCinkem brzd, jakoz
i s niz8im pohodlim
a odolnosti.

24



Prehled

3.3 Nezamysleny ucel pouziti

NedodrZzeni zamyS$leného ucelu pouziti vyvolava
nebezpecdi Urazu nebo vzniku vécnych Skod.
Pedelec neni ur€eny pro nasledujici zplsoby
pouziti:

* manipulace s elektrickym pohonem

+ jizda na poskozeném nebo nelplném Pedelec
* jizda po schodech

* prujezd hlubokou vodou

» zapujCeni Pedelec nepou¢enému jezdci

Méstska Détska jizdni kola /
a trekkingovajizdni jizdni kola pro
kola mladez

pfevazeni dalSi osoby

jizda s nadmérnym nakladem

jizda bez drzeni

jizda na ledu a snéhu

neodborna péce

neodborna oprava

naroCni oblasti pouziti, napf. profesionalni
zavody a

akrobatické terénni jizdy nebo kaskadérské
jizdy.

Horska jizdni kola Zavodni jizdni kolo POdavkovéjizdni gy sqaci jizdni kolo

% % S
Méstska Détska jizdni kola

a trekkingova jizdni | a jizdni kola pro
kola nejsou sportovni mladez nejsou hracky. vefejnych

kola. Pfi sportovnim komunikacich
pouziti je tfeba pocitat vybavit podle

a pohodlim a predpisu

osvétlenim,
blatnikem apod.

Tabulka 13: Upozornéni k nezamyslenému Gcelu pouziti
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narodnich zakonu

D

Horska jizdni kola je ' Skladaci jizdni kolo
tfeba pred jizdou na | neni sportovni kolo.

Skladaci jizdni kolo
neni cestovni ani
sportovni kolo.

Zavodni jizdni kola je
tfeba pred jizdou na
vefejnych
komunikacich vybavit
podle narodnich
zakon( a predpisu
osvétlenim,
blatnikem, apod.
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34 Technické udaje

3.41 Pedelec
Teplota pfi dopravé

Optimalni teplota pfi dopravé
Skladovaci teplota

Optimalni skladovaci teplota
Provozni teplota

Teplota pracovniho prostredi
Teplota nabijeni

Uzite€ny vykon/systém

Vypinaci rychlost

Tabulka 14: Technické udaje Pedelec

3.4.2 Motor Activeline
Trvaly jmenovity vykon

Tocivy moment max.

Jmenovité napéti

Stupen kryti

Hmotnost, asi

Provozni teplota

Skladovaci teplota

5°C-25°C
10°C-15°C
10°C-30°C
10°C-15°C
5°C-35°C
15°C - 25 °C
0°C-40°C
250 W (0,25 kW)

25 km/h

250 W

40 Nm

36 VDC

IP54

3 kg
-5°C-+40°C

-10°C-+50°C

Tabulka 15: Technické udaje motoru ActiveLine

3.4.3 Motor ActivelLine Plus

Trvaly jmenovity vykon
Tocivy moment max.
Jmenovité napéti
Stupen kryti
Hmotnost, asi
Provozni teplota

Skladovaci teplota

250 W

50 Nm

36 VDC

IP54

3,3 kg
-5°C-+40°C

-10°C-+50°C

Tabulka 16: Technické udaje motoru ActiveLine Plus
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3.4.4 Motor Performance Line Cruise

Trvaly jmenovity vykon
Tocivy moment max.
Jmenovité napéti
Stupen kryti

Hmotnost

Provozni teplota

Skladovaci teplota

250 W

63 Nm

36 VDC
IP54

4 kg
-5-+40 °C

-10-+50 °C

Tabulka 17: Technické udaje motoru Performance Line

Cruise

3.4.5 Motor Performance Line Speed

Trvaly jmenovity vykon
Tocivy moment max.
Jmenovité napéti
Stupen kryti

Hmotnost

Provozni teplota

Skladovaci teplota

250 W

63 Nm

36 VDC

IP54

4 kg
-5°C-+40°C

-10°C-+50°C

Tabulka 18: Technické uidaje motoru Performance Line

Speed

3.4.6 Motor Performance Line CX

Trvaly jmenovity vykon
Tocivy moment max.
Jmenovité napéti
Stupen kryti

Hmotnost

Provozni teplota

Skladovaci teplota

250 W

75 Nm

36V DC

IP54

4 kg
-5°C-+40°C

-10°C-+50°C

Tabulka 19: Technické udaje motoru Performance Line CX
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3.4.7 Osvétleni

Plati pro tyto motory: Performance Line Cruise,

Performance Line Speed a Performance Line CX

Napéti asi 6/12V
Maximalni vykon

Predni svétlo 8,4/17,4 W
Zadni svétlo 0,6/0,6 W

Plati pro tyto motory: ActiveLine a ActivLine Plus

Napéti asi 12V
Maximalni vykon
Predni svétlo 17,4 W
Zadni svétlo 0,6 W

Tabulka 20: Technické udaje osvétleni

3.4.8 Akumulator PowerPack 300
Jmenovité napéti 36V
Jmenovita kapacita 8,2 Ah
Energie 300 Wh
Hmotnost 2,5/2,6 kg
Stupen kryti IP 54
Provozni teplota -5°C-+40°C
Skladovaci teplota -10°C - +60 °C
Pripustné rozmezi teploty nabijeni 0°C-+40°C

Tabulka 21: Technické udaje akumulatoru PowerPack 300

3.4.9 Akumulator PowerPack 400

Jmenovité napéti 36V
Jmenovita kapacita 11 Ah

Energie 400 Wh
Hmotnost 2,5/2,6 kg
Stupen kryti IP 54
Provozni teplota -5°C-+40°C
Skladovaci teplota -10 °C - +60 °C
Pripustné rozmezi teploty nabijeni 0°C-+40°C

Tabulka 22: Technické udaje akumulatoru PowerPack 400
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3.4.10 Akumulator PowerPack 500

Jmenovité napéti 36V
Jmenovita kapacita 13,4 Ah
Energie 500 Wh
Hmotnost 2,6/2,7 kg
Stupen kryti IP 54
Provozni teplota -5°C-+40°C
Skladovaci teplota -10°C - +60 °C
Pripustné rozmezi teploty nabijeni 0°C-+40°C

Tabulka 23: Technické udaje akumulatoru PowerPack 500

3.4.11 Akumulator PowerTube

Jmenovité napéti 36V
Jmenovita kapacita 13,54 Ah
Energie 500 Wh
Hmotnost 2,8 kg

Stupen kryti IP 54
Provozni teplota -5°C-+40°C
Skladovaci teplota -10°C - +60 °C
Pripustné rozmezi teploty nabijeni 0°C-+40°C

Tabulka 24: Technické udaje akumulatoru PowerTube

3.4.12 Displej Purion

Lithium-iontovy akumulator interni |2 x 3V CR2016

Provozni teplota -5°C-+40°C
Skladovaci teplota -10°C - +50 °C
Nabijeci teplota 0°C-+40°C
Kryti IP 54

(u uzavieného krytu USB)

Hmotnost, asi 0,1 kg

Tabulka 25: Technické udaje displeje Purion

3.4.13 USB pfiipojka
Nabijeci napéti 5V
max. 500 mA

Nabijeci proud

Tabulka 26: Technické udaje USB pripojky
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3.4.14 BOSCH Pedelec ABS BAS100

Provozni teplota -5°C-+40°C
Skladovaci teplota -10 °C - +60 °C
Stupen kryti IPx7

Hmotnost, asi 1 kg

Tabulka 27: Technické udaje BOSCH Pedelec ABS BAS100

3.4.15 Emise

Hodnota hladiny akustického tlaku <70 dB(A)
vazeného filtrem typu A

Celkova hodnota vibraci pro horni < 2,5 m/s?
koncetiny

nejvyssi efektivni hodnota vazeného < 0,5 m/s?
zrychleni pro celé télo

Tabulka 28: Emise Pedelec*

*Pozadavky podle smérnice 2014/30/EU Elektromagneticka
kompatibilita jsou splnény. Pedelec a nabije€ka mohou byt
pouzivany v obytnych zénach bez omezeni.

3.4.16 Utahovaci moment

Utahovaci moment matice osy 35 Nm - 40 Nm

Max. utahovaci moment svérnych Sroub’5 Nm - 7 Nm
fiditek*
Tabulka 29: Utahovaci momenty

*pokud na pfislusném dilu nejsou uvedeny jiné Udaje
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3.5 Pozadavky na okolni prostredi

Pedelec smi byt pouzivan v rozsahu teplot od Ze zasady by mélo byt zabranéno teplotam pod
5 °C do 35 °C. Mimo tento rozsah teplot je vykon -10 °C a nad +60 °C.

hnaciho systému omezen. Dale je tfeba se Fidit rovnéz nasledujicimi
Optimalni provozni teplota 5°C-35°C teplotami.

Pfi provozu v zimé (zejména pfi teploté méné nez Teplota pfi dopravé -10°C-50°C
0 °C) doporucujeme, abyste nabity a uskladnény
akumulator vkladali do Pedelecu az kratce pfed
zahajenim jizdy pfi pokojové teploté. Pfi delsi Nabijeci teplota
jizdé v zimé se doporuCuje pouzivat tepelna
ochranna pouzdra.

Skladovaci teplota -10°C-50°C

Teplota pracovniho prostredi 15°C-25°C
Teplota nabijeni 0°C-40°C
Tabulka 30: Technické udaje Pedelec

Na typovém S§titku se nachazeji symboly pro jednotlivé oblasti pouZiti Pedelec. Pfed prvni jizdou
zkontrolujte, na jakych cestach smite jezdit.

Méstska Détska jizdni kola/

Sigr B . e A Horska jizdni Zavodni jizdni Dodavkové jizdni Skladaci jizdni
Oblast pouziti a trekkingova jizdni kola pro
jizdni kola mladez kola kolo kolo kolo
>
2 Y X0 "% g&%
(5D | S "9 V)
Na asfaltové Na asfaltové Na asfaltové Na asfaltové Na asfaltové
/’ 1 a dlazdéné cesty. a dlazdéné cesty. a dlazdéné cesty. a dlazdéné cesty. a dlazdéné cesty.
. Vhodné na asfaltové Vhodné na asfaltové Vhodné na Vhodné na asfaltové
2 silnice, cesty pro silnice, cesty pro asfaltové silnice, silnice, cesty pro
' jizdni kola a dobré  jizdni kola a dobré  cesty pro jizdni jizdni kola a dobré
zpevnéné Stérkové  zpevnéné Stérkové  kola a do lehkého  zpevnéné Stérkové
povrchy, dale na povrchy, dale na az naro¢ného povrchy, dale na
delSi cesty s mirnym del$i cesty s mirnym terénu, dale na delSi cesty s mirnym
stoupanim a skoky  stoupanim a skoky  cesty s mirnym stoupanim a skoky
do 15cm. do 15 cm. stoupanim a skoky do 15 cm.
do 61 cm.

Vhodné na

~ 3 asfaltové silnice,

u cesty pro jizdni
kola a do lehkého
az naro¢ného
terénu, pro
omezené pouziti ke
sjizdéni prudkych
svahu a skoky do
122 cm.

Vhodné na
A 4 asfaltové silnice,
W cesty pro jizdni
kola a do lehkého
az nejtézsiho
terénu, pro
neomezené pouziti
ke sjizdéni
prudkych svaht
a jakékoli skoky.

Tabulka 31: Oblast pouziti
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Pedelec neni vhodny pro nasledujici oblasti pouziti:

Méstska
a trekkingova
jizdni kola

Oblast pouziti

Détska jizdni kola/
jizdni kola pro
mladez

Horska jizdni
kola

Zavodni jizdni
kolo

Dodavkové jizdni
kolo

Skladaci jizdni
kolo

<%0

Za zadnych
okolnosti nejezdéte
v terénu a/nebo

neprovadéjte skoky.

Za zadnych
okolnosti nejezdéte
v terénu nebo
neprovadéjte skoky
delSi nez 15 cm.
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®

Za zadnych okolnosti
nejezdéte v terénu a/
nebo neprovadéjte
skoky.

Za zadnych okolnosti
nejezdéte v terénu
nebo neprovadéjte
skoky delSi nez

15 cm.

G;\Y@

Za zadnych
okolnosti nejezdéte
v terénu nebo
neprovadéjte skoky
delSi nez 15 cm.

Za zadnych
oko!rlosvt_l'

svahy nebo
neprovadéjte skoky
delSi nez 61 cm.

Za zadnych
okolnosti nejezdéte
nebo neprovadéjte
skoky delSi nez
122 cm.

<20
Za Zadnych
okolnosti nejezdéte
v terénu a/nebo

neprovadéjte skoky.

Za zadnych
okolnosti nejezdéte
v terénu nebo
neprovadéjte skoky
delSi nez 15 cm.

Za Zadnych
okolnosti nejezdéte
v terénu a/nebo

neprovadéjte skoky.

5
Za zadnych
okolnosti nejezdéte

v terénu a/nebo
neprovadéjte skoky.
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6.5 Pred kazdou jizdou

/\POZOR
Pad zpusobeny nezjisténymi Skodami
Po padu, nehodé nebo prfevrzeni Pedelec muze
dojit k obtizné rozpoznatelnym Skodam, napf. na

brzdovém systému, rychloupinacich nebo ramu.
Nasledkem toho mulze dojit k padu a urazu.

» Vyiadte Pedelec z provozu a pozadejte
specializovaného prodejce o provedeni
kontroly.

Pad zplsobeny unavou materialu

Intenzivni pouzivani mize zplUsobit Unavu
materialu. Vlivem Unavy materialu mize dojit
k nahlému selhani nékterého dilu. Nasledkem
toho muaze dojit k padu a urazu.

P Pri jakémkoli projevu Unavy materialu vyfadte
Pedelec z provozu. PoZadejte
specializovaného prodejce o provedeni
kontroly.

» Specializovany prodejce by mél kontrolu
provadét pravidelné. V pribéhu kontroly se
specializovany prodejce na Pedelec zaméfi na
projevy unavy materialu, vidlici, zavéSeni dilu
odpruzeni (pokud jsou instalovany) a na dily
z kompozitnich material(.

Vlivem tepelného zafeni (napf. vytapéni)

v bezprostiedni blizkosti karbon kfehne.

V disledku toho dochazi k prasknuti
karbonovych dild a padu s naslednym urazem.

P Za zadnych okolnosti nevystavujte karbonové
dily Pedelec pusobeni silnych tepelnych
zdroju.
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6.6 Seznam kontrolnich ukont
provadénych pred kazdou jizdou

» Pred kazdou jizdou zkontrolujte Pedelec.
= P¥i zjisténi odchylek Pedelec nepouzivejte.
[0 Zkontrolujte, zda je Pedelec Upliny.
[ Zkontrolujte upevnéni akumulatoru.

O Zkontrolujte, zda je Pedelec Cisty, napf. osvétleni, odrazna
svétla a brzdy.

O Zkontrolujte upevnéni blatnik(, nosniku zavazadel a krytu
fetézu.

Zkontrolujte hazeni prfedniho a zadniho kola. To je
[0 obzviasté dulezité v pripadé, Ze byl Pedelec prepravovan
nebo zajistén zamkem.

O Zkontrolujte ventilky a tlak v plastich. Podle potfeby
nastavte pred jizdou spravny tlak.

O U hydraulickych rafkovych brzd zkontrolujte, zda je
blokovaci paka zcela zaviena v koncové poloze.

Zkontrolujte spravnou funkci brzdy prfedniho a zadniho
kola. Stisknéte u stojiciho kola brzdovou paku, abyste se

OO presvédgili, Ze ucitite odpovidajici protitlak v obvyklé
poloze paky. Z brzdy nesmi v zadném pfipadé unikat
brzdova kapalina.

O Zkontrolujte funkci osvétleni.

Zamérte se na neobvyklé zvuky, vibrace, pachy, zmény
0 barvy, deformace, trhliny, ryhy, otér nebo opotrebeni. To
jsou pfiznaky unavy materialu.

U systému odpruzeni se zamérte na trhliny, dilky, boule,
[0 opotiebované dily nebo unikajici olej. Podivejte se na
skryta mista na spodni strané Pedelec.

Stlacte dily odpruzeni plisobenim vlastni hmotnosti. Pokud
OO je odpruzeni pfilis mékkeé, nastavte optimalni hodnotu

Jestlize jsou pouzity rychloupinaky, zkontrolujte, zda jsou
fadné zavieny a nachazeji se v koncové poloze. Je-li

O pouzivan systém se zasuvnym ¢epem, presvédéte se, ze
vSechny upeviovaci Srouby jsou utazeny spravnymi
momenty.

O Zamérte se na neobvyklé pocity pfi brzdéni, Slapani
a fizeni.

O U Pedelec se systémem ABS zkontrolujte, zda fadné sviti
kontrolka ABS.
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6.7 Pouzivani boéniho stojanku

/\POZOR

Pad zplisobeny vyklopenim boéniho stojanku

Boc¢ni stojanek se automaticky nesklopi do
provozni polohy. P¥i jizdé s vyklopenym bo&nim
stojankem hrozi nebezpedi padu.

P Pred jizdou sklopte boéni stojanek nahoru do
provozni polohy.

Upozornéni

Vzhledem k vysoké hmotnosti Pedelec muze dojit
pfi odstaveni na mékkém podkladu k zabofeni
boéniho stojanku a k pfevrzeni a padu Pedelec.

P Ztoho dlvodu je treba Pedelec odstavit pouze
na rovném a pevném podkladu.

P Zkontrolujte stabilitu predevs$im v pfipadé,
kdyz Pedelec je vybaven pfisluSenstvim nebo
je na ném upevnéno zavazadlo.

6.7.1 Sklopeni bo¢niho stojanku

» Pred jizdou sklopte boéni stojanek nohou do
provozni polohy.

6.7.1.1 Odstaveni Pedelec

P Pred odstavenim sklopte bo¢ni stojanek nohou
Uplné dolu.

P Pedelec opatrné odstavte a zkontrolujte jeho
stabilitu.

6.8 Pouzivani nosi¢e zavazadel

/\POZOR

Pad zplsobeny nakladem na nosic¢i zavazadel

NaloZeny nosi¢ zavazadel zméni jizdni vlastnosti
Pedelec, pfedevsim pfi zataéeni a brzdéni. Mlze
se to projevit ztratou kontroly. Nasledkem toho
muze dojit k padu a urazu.

P Pred jizdou na Pedelec na vefejné komunikaci
si vyzkousSejte bezpecné pouzivani nosi¢e
zavazadel s nakladem.
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/\POZOR

Pad zplsobeny nezajisténym zavazadlem

Volné nebo nezajisténé predméty prevazené na
nosi¢i zavazadel, napf. pasy, se mohou zachytit
v zadnim kole. Nasledkem toho mize dojit

k padu a urazu.

Pfedméty upevnéné na nosici zavazadel mohou
zakryt odrazova svétla a osvétleni Pedelec. Muze
tedy dojit k pfehlédnuti Pedelec v provozu.
Nasledkem toho muze dojit k padu a urazu.

» Predméty bezpecné upevnéte na nosici
zavazadel.

» Predméty upevnéné na nosici zavazadel
nesmeéji zakryvat odrazova svétla, svétlomet ani
zadni svétlo.

Stla¢eni prstl pruzinou nosice zavazadel

Pruzina nosi¢e zavazadel je pfedepjata velkou

upinaci silou. Hrozi tedy nebezpedi stlaeni

prsta.

» V zadném pfipadé nenechejte pruzinu
nekontrolované sklapnout.

» Pri sklopeni pruziny do provozni polohy
dbejte, aby nedoslo ke stlaceni prstu.

Upozornéni

Na nosiéi zavazadel je uvedena jeho maximalni

nosnost.

» V zadném pripadé nesmi naklad prekrodit
pfipustnou celkovou hmotnost Pedelec.

» V zadném pripadé nesmi dojit k pfekroceni
maximalni nosnosti nosi¢e zavazadel.

» V zadném pfipadé nevyménujte nosic
zavazadel.

» Zavazadla podle moznosti rovhomérné
rozdélte na levou a pravou stranu Pedelec.

» Doporu¢ujeme pouzivat brasny a kose.
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6.10 Elektricky hnaci systém

6.10.1 Zapnuti elektrického hnaciho
systému

/\POZOR

Pad zpusobeny opozdénym brzdénim

Zapnuty hnaci systém lze aktivovat seslapnutim
pedald. Pokud je pohon neimysiné aktivovan

a neni pouzita brzda, muze dojit k padu a urazu.

P Jestlize neni mozné brzdu bezpecéné pouzit,
resp. nelze pohon okamzité vypnout,
nespoustéjte elektricky hnaci systém, resp.
okamzité ho vypnéte.

vV Pedelec je vlozen dostate¢né nabity
akumulator.

v" Akumulator je upevnén. Kli¢ je vytazen.

Na vybér mate tfi moznosti k zapnuti hnaciho
systému.

Vypinac

Kratce stisknéte vypina€ (akumulator).
Vypinac displeje

Kratce stisknéte vypina¢€ (displej).

Zapnuty displej

vV e vhN V=

Je-li displej pfi vklddani do drzaku jiz zapnuty,

automaticky se zapne elektricky hnaci systém.

= Po zapnuti se na displeji zobrazi rychlost
0 KM/H. Pokud by tomu tak nebylo,
zkontrolujte, zda displej uplné zaskogil.

= Po zapnuti hnaciho systému se aktivuje
pohon, jakmile budete Slapat do pedald
s dostatecnou silou (to neplati v ramci funkce
podpory tlaéeni nebo v urovni podpory ,OFF*).

= Vykon motoru se fidi podle nastavené urovné
podpory na displeji.

= Po aktivaci systému se kratce zobrazi
ACTIVE LINE/PERFORMANCE LINE na
displeji.
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6.10.2 Vypnuti hnaciho systému

Jakmile pfestanete v normalnim provozu Slapat
do pedall, nebo jste dosahli rychlosti 25 km/h,
podpora poskytovana hnacim systémem se
vypne. Podpora Slapani se zase zapoji, jestlize
budete Slapat do pedall a rychlost se pohybuje
pod 25 km/h

Deset minut po poslednim pfikazu se systém
automaticky vypne. Na vybér mate tfi moznosti
k ruénimu vypnuti hnaciho systému.

Vypinac displeje

Kratce stisknéte vypinac (displej).
Vypinaé

Stisknéte vypinaé (akumulatoru).
Sejmuti displeje

Displej vyjméte z drzaku.

J v o vd V=S

LED ukazatele provozu a stavu nabiti
zhasnou.
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Recyklace a likvidace

10 Recyklace a likvidace

/\VAROVANi
Nebezpecéi pozaru a vybuchu

Poskozeny nebo vadny akumulator maze
zpUsobit vypadek bezpecnostni elektroniky.
Zbytkové napéti muze vyvolat zkrat. Akumulator
se mlze samovolné vznitit a explodovat.

» Akumulatory, které vykazuji vnéjsi poskozent,
je tfeba okamzité vyradit z provozu a nesméji
byt nabijeny.

» Pokud se akumulator za¢ne deformovat nebo
z ného zacne unikat kouf, odpojte ho ze
zasuvky a okamzité informujte hasice.

» V zadném pfipadé akumulator nehaste vodou

a dbejte, aby ani nedoSlo ke kontaktu s vodou.

» Vadné akumulatory jsou nebezpeéné zbozi.
Vadny akumulator podle mozZnosti co
nejrychleji odborné zlikvidujte.

» Az do likvidace je tfeba akumulator uskladnit
v suchu. V blizkosti akumulator(i neskladujte
hoflavé latky.

Za Zadnych okolnosti akumulator neotvirejte ani
neopravujte.

/\POZOR

Nebezpeci poleptani pokozky a oci

Z poSkozeného nebo vadného akumulatoru
mohou unikat kapaliny a pary. Mohou zpUsobit
podrazdéni a popaleni dychacich cest.

» Dbejte, aby za zadnych okolnosti nedoslo ke
kontaktu s unikajicimi kapalinami.

P V pfipadé zasazeni o¢i nebo obtizi neprodlené
vyhledejte Iékafskou pomoc.

P V pripadé potfisnéni neprodlené omyijte
pokozku vodou.

P Prostor dukladné vyvétrejte.
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/\POZOR

Nebezpeci pro zivotni prostredi

Ve vidlici, tlumici zadniho odpruzeni

a hydraulickém brzdovém systému se nachazeji
toxicka maziva a oleje Skodlivé pro Zivotni
prostfedi. Pokud proniknou do kanalizace nebo
podzemnich vod, dojde k jejich toxickému
zamofeni.

» Maziva a oleje zlikvidujte ekologickym
zpUsobem a v souladu s pfisluSsnymi pfedpisy.

E Toto zafizeni je oznaCeno podle
evropské smérnice 2012/19/EU
mmm o odpadnich elektrickych
a elektronickych zafizenich (OEEZ)
a smérnice o akumulatorech
(smérnice 2006/66/ES). Smérnice
definuje ramec pro odbér a recyklaci starych
zafizeni v ramci celé EU. Jako spotiebitel jste
podle zakona povinen odevzdat vSechny pouzité
baterie a akumulatory. Je zakazano je vyhazovat

do domovniho odpadu! Vyrobce je podle § 9

zakona (BattG) povinen bezplatné odebirat staré

akumulatory, a tim plnit povinnosti vyplyvajici ze
zakona a pfispét k ochrané zivotniho prostredi!

Pedelec, akumulator, motor, displej a nabijeCka

jsou cenné suroviny. Podle platnych predpisl

nesméji byt likvidovany spolu s domovnim
odpadem, nybrz musi byt vytfidény a odevzdany

k recyklaci. Oddéleny sbér a recyklace pfispivaji

k Uspofe surovin a zajistuji, Ze pfi recyklaci

produktu a/nebo akumulatord jsou dodrzeny

veSkeré predpisy pro ochranu zdravi a zivotniho
prostredi.

» V zadném pripadé nerozebirejte kvuli likvidaci
Pedelec, akumulatory ani nabijecky.

» Pedelec, displej, nerozebrané a neposkozené
akumulatory, jakoz i nabije¢ky mizete zdarma
odevzdat kaZzdému specializovanému prodejci.
V jednotlivych oblastech jsou k dispozicii dalSi
moznosti likvidace.

Jednotlivé dily Pedelec vyfazené z provozu ulozte

na suchém misté, které je chranéno proti mrazu

a pfimému slune¢nimu zareni.
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1 Dokumenty

1.1 Seznam dilu

Informace k seznamu dill nebyly v dobé redakéni
uzavérky jesté k dispozici. Laskavé vyhledejte
tyto informace v nejnové&jSim Navodu k obsluze.
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	4 Doprava a skladování
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	4.1.1 Přepravní rozměry
	4.1.2 Přepravní hmotnost
	4.1.3 Body určené pro uchopení/zdvihání

	4.2 Doprava
	Pád při náhodné aktivaci hnacího systému
	Před přepravou Pedelec vyjměte akumulátor.

	Požár a exploze vyvolané vysokými teplotami
	Za žádných okolností nesmí být akumulátor dlouhodobě vystaven působení slunečního záření.

	Únik oleje v případě odstranění přepravní pojistky
	Pokud je demontované kolo, nesmí být v žádném případě stisknuta brzdová páka.
	Z toho důvodu vždy používejte při dopravě s demontovanými koly přepravní pojistku brzdy.
	Pedelec musí být přepravován výhradně v provozní poloze.
	V žádném případě nepoužívejte přepravní systémy jízdních kol, v nichž by byl Pedelec upevněn za řídítka nebo rám v převrácené poloze.
	Při přepravě je třeba mít na paměti hmotnost Pedelec připraveného k provozu.
	Před přepravou demontujte z Pedelec displej a akumulátory.
	Elektrické díly a propojení na Pedelec chraňte vhodným způsobem proti povětrnostním vlivům.
	Před přepravou Pedelec odstraňte příslušenství, jako např. láhev na pití.
	Při přepravě osobním vozidlem používejte vhodný přepravní systém pro jízdní kola.
	Při zasílání Pedelec je vhodné se obrátit na specializovaného prodejce, aby provedl odbornou demontáž dílů a zabalení Pedelec.
	Pedelec je třeba přepravovat v suchém a čistém prostředí, které je chráněno proti přímému slunečnímu záření.
	4.2.1 Přeprava akumulátoru
	4.2.2 Posílání akumulátoru
	4.2.3 Používání přepravní pojistky brzdy
	Vložte přepravní pojistky mezi brzdové destičky.
	Obr. 24: Upevnění přepravních pojistek


	4.3 Uskladnění
	Požár a exploze vyvolané vysokými teplotami
	Akumulátory chraňte před horkem.
	Nikdy je neskladujte v blízkosti horkých nebo hořlavých objektů.
	Akumulátory nikdy nevystavujte trvalému slunečnímu záření a nikdy je neskladujte v blízkosti topných zařízení.
	Pedelec musí být uskladněn výhradně v provozní poloze.
	Tabulka 49: Skladovací teplota pro akumulátory, Pedelec a nabíječku
	4.3.1 Provozní přestávka
	Akumulátor je třeba vždy po 6 měsících nabít.
	Akumulátor trvale nepřipojujte k nabíječce.
	Akumulátor displeje je třeba jednou za tři měsíce nabíjet alespoň 1 hodinu.
	4.3.1.1 Příprava na provozní přestávku
	4.3.1.2 Postup při provozní přestávce
	Pedelec, akumulátor a nabíječku uložte na suchém a čistém místě. Doporučujeme skladování v nebytovém prostoru s kouřovými čidly. Vhodná jsou suchá místa s teplotou zhruba 20 °C.
	Akumulátor displeje je třeba jednou za tři měsíce nabíjet alespoň 1 hodinu.
	Po 6 měsících zkontrolujte stav nabití. Jestliže svítí pouze jedna LED dioda ukazatele stavu nabití, nabijte akumulátor na 30–60 %.




	5 Montáž
	Poranění očí
	Při montáži tedy vždy používejte ochranné brýle na ochranu očí.

	Stlačení končetin při náhodné aktivaci hnacího systému
	Pokud není akumulátor k montáži bezpodmínečně nutný, demontujte ho
	Tabulka 50: Teplota pracovního prostředí

	5.1 Potřebné nářadí
	5.2 Vybalení
	Zranění rukou kartónem
	Používejte vhodné ochranné rukavice.
	Před otevřením kartónu odstraňte kovové sponky kleštěmi.
	Obal zlikvidujte podle úředních pokynů.
	5.2.1 Obsah dodávky

	5.3 Uvedení do provozu
	Požár a exploze vyvolané použitím nesprávné nabíječky
	Akumulátor nabíjejte pouze dodanou nabíječkou.
	Dodanou nabíječku zřetelně označte, aby nemohlo dojít k záměně, např. číslem rámu nebo typovým číslem Pedelec.

	Popálení horkým pohonem
	Před čištěním vyčkejte, dokud hnací jednotka nevychladne.
	Z toho důvodu je vhodné každý Pedelec ihned po montáži uvést do plně provozuschopného stavu.
	Při uvedení Pedelec do provozuschopného stavu je třeba provést všechny popsané montážní práce podle montážního protokolu (viz dodatek). V tomto protokolu jsou popsány v jediném přehledu všechny kontroly, testy a údržbářské prá...
	Pro zajištění kvality je třeba vyplnit montážní protokol.
	5.3.1 Kontrola akumulátoru

	Nebezpečí požáru a exploze vyvolané vadným akumulátorem
	V žádném případě nenabíjejte vadný akumulátor.
	Stiskněte vypínač (akumulátoru).
	Jakmile je akumulátor nabitý, vložte ho do Pedelec.
	5.3.2 Montáž kola do vidlice Suntour
	Platí pouze pro Pedelec s tímto vybavením
	5.3.2.1 Montáž kola se šroubovou osou (15 mm)
	Osu zcela zasuňte na straně pohonu.
	Obr. 25: Osu zcela zasuňte
	Utáhněte osu zástrčným šestihranným klíčem 5 mm na 8-10 Nm.

	Obr. 26: Utáhněte osu
	Zašroubujte pojistný šroub na nepoháněné straně.

	Obr. 27: Zasuňte páku rychloupínáku do osy
	Utáhněte pojistný šroub zástrčným šestihranným klíčem 5 mm na 5-6 Nm.

	Obr. 28: Utažení pojistného šroubu

	5.3.2.2 Montáž kola se šroubovou osou (20 mm)
	Osu zcela zasuňte na straně pohonu.
	Obr. 29: Utažení zasunuté osy
	Utáhněte pojistkovou svorku zástrčným šestihranným klíčem 4 mm na 7 Nm.

	Obr. 30: Utáhněte osu

	5.3.2.3 Montáž kola s výsuvným čepem


	Pád způsobený uvolněným výsuvným čepem
	V žádném případě nepoužívejte vadný výsuvný čep.

	Pád způsobený vadným nebo nesprávně namontovaným výsuvným čepem
	Výsuvný čep a brzdový kotouč se musí nacházet proti sobě.

	Pád způsobený nesprávným nastavením výsuvného čepu
	V žádném případě nepoužívejte nástroj (kladivo nebo kleště) k upevnění výsuvného čepu.
	Zasuňte osu na straně pohonu do náboje. Utáhněte provedení II
	Obr. 31: Zasuňte osu do náboje
	Utáhněte osu červenou pákou.

	Obr. 32: Utáhněte osu
	Zasuňte páku rychloupínáku do osy.

	Obr. 33: Zasuňte páku rychloupínáku do osy
	Stlačte páku rychloupínáku.

	Obr. 34: Zajištění páky
	Zkontrolujte polohu a upínací sílu páky rychloupínáku. Páka rychloupínáku se musí dotýkat spodního tělesa. Zavření páky rychloupínáku musí zanechat na dlaní lehký otisk.

	Obr. 35: Správná poloha upínací páky
	Podle potřeby nastavte upínací sílu páky rychloupínáku zástrčným šestihranným klíčem 4 mm. Poté zkontrolujte polohu a upínací sílu páky rychloupínáku.

	Obr. 36: Nastavení upínací síly rychloupínáku
	5.3.3 Montáž kola s rychloupínákem

	Pád způsobený uvolněným rychloupínákem
	V žádném případě nepoužívejte vadný rychloupínák.

	Pád způsobený vadným nebo nesprávně namontovaným rychloupínákem
	Páka rychloupínáku předního kola se musí nacházet na opačné straně, než je brzdový kotouč.

	Pád způsobený nesprávným nastavením upínací síly
	V žádném případě nepoužívejte nástroj (kladivo nebo kleště) k upevnění rychloupínáku.
	Používejte pouze páku rychloupínáku s nastavenou předepsanou upínací silou.
	Při montáži dbejte, aby příruba rychloupínáku byla roztažená. Zcela otevřete páku.
	Obr. 37: Uzavřená a otevřená příruba
	Zasuňte rychloupínák tak, abyste uslyšeli cvaknutí. Přesvědčte se, že je příruba roztažena.

	Obr. 38: Zasuňte rychloupínák
	Nastavte upínací sílu při polootevřené upínací páce tak, aby příruba dosedla na patku vidlice.

	Obr. 39: Nastavení upínací síly
	Zavřete rychloupínák. Zkontrolujte upevnění rychloupínáku a popř. seřiďte přírubu.

	Obr. 40: Zavření rychloupínáku
	5.3.4 Montáž kola do vidlice Fox
	5.3.4.1 Kolo s rychloupínákem (15 mm)
	Vložte přední kolo mezi patky vidlice. Zasuňte osu na nepoháněné straně do patky a do náboje.
	Obr. 41: Zasuňte rychloupínák
	Otevřete páku osy.
	Otočte osu v matici osy o 5 až 6 otáček ve směru pohybu hodinových ruček.
	Zavřete páku rychloupínáku. Páka musí vykazovat dostatečný odpor, který se projeví otiskem na dlani.
	V zavřené poloze se musí páka nacházet ve vzdálenosti 1 až 20 mm před nohou vidlice.

	Obr. 42: Vzdálenost páky od nohy vidlice

	5.3.4.2 Nastavení rychloupínáku Fox
	Obr. 43: Konstrukce rychloupínáku zezadu s (1) pojistkou matice osy, (2) pojistným šroubem matice osy, (3) ukazovací šipkou, (4) stupnicí pro nastavení osy a (5) maticí osy
	Poznamenejte si nastavovací hodnotu osy (4), na níž ukazuje šipka (3).
	Zástrčným šestihranným klíčem 2,5 mm povolte pojistný šroub matice osy (2) o cca 4 otáčky, avšak šroub nevyjímejte.
	Otočte páku rychloupínáku do otevřené polohy a povolte osu o cca 4 otáčky.
	Stlačte osu ze strany otevřené páky ve směru zvenku dovnitř. Tím vysunete pojistný šroub matice osy, a tedy jím můžete otáčet z obou stran.
	Posuňte osu dále dopředu a otočte maticí osy ve směru pohybu hodinových ruček, abyste zvýšili upínací sílu páky, anebo proti směru pohybu hodinových ruček, abyste snížili upínací sílu páky.
	Nasaďte znovu pojistku matice osy a utáhněte šroub momentem 0,9 Nm (8 in-lb).
	Opakujte uvedené kroky při montáži osy, abyste zkontrolovali řádný postup montáže a správné nastavení.


	5.3.4.3 Montáž kola s osou Kabolt
	Vložte přední kolo mezi patky vidlice. Zasuňte osu Kabolt do patky na nepoháněné straně a do náboje.
	Obr. 44: Zasunutí osy Kabolt
	Utáhněte šroub osy Kabolt zástrčným šestihranným klíčem 6 mm na 17 Nm (150 in-lb).


	5.3.4.4 Kontrola představce a řídítek


	Kontrola spojení
	Při kontrole pevného spojení řídítek, představce a sloupku řízení se postavte před Pedelec. Sevřete přední kolo mezi nohy. Uchopte rukojeti řídítek. Pokuste se otočit řídítka vzhledem k přednímu kolu.

	Upevnění
	Při kontrole bezpečného upevnění představce se opřete celou vahou o řídítka, přičemž páka rychloupínáku musí být zavřená.
	Pokud by se řídítka posunula ve sloupku vidlice, je třeba zvýšit upínací sílu páky rychloupínáku. Otáčejte tedy rýhovanou maticí ve směru pohybu hodinových ruček při otevřené páce rychloupínáku.
	Páku zavřete a znovu zkontrolujte správnou montáž představce.

	Kontrola ložiskové vůle
	Při kontrole vůle ložiska řízení zavřete páku rychloupínáku představce. Položte prsty jedné ruky na horní misku ložiska řízení a druhou rukou stlačte brzdu předního kola. Zkuste popojet Pedelec dopředu a dozadu.
	Poloviny misky ložiska se nesmějí přitom vzájemně posunout. Upozorňujeme, že u odpružených vidlic a kotoučových brzd můžete cítit vůli vyvolanou opotřebenými ložiskovými pouzdry nebo vůli brzdových destiček.
	Pokud vznikla vůle v ložisku hlavového složení, je třeba ji podle možností co nejdříve odstranit, protože v opačném případě by došlo k poškození ložiska. Nastavení musí být provedeno podle příručky představce.
	5.3.5 Prodej Pedelec
	Vyplňte datový list na obálce Návodu k obsluze.
	Zaznamenejte výrobce a číslo klíče.
	Přizpůsobte Pedelec jezdci.
	Nastavte stojánek a řadicí páčku a ukažte nastavení kupujícímu.
	Seznamte provozovatele nebo jezdce se všemi funkcemi Pedelec.



	6 Provoz
	6.1 Rizika a ohrožení
	Zranění a smrtelný úraz způsobený jinými účastníky silničního provozu
	Z toho důvodu noste ochrannou helmu a nápadný reflexní oděv.
	Vždy jezděte opatrně.
	Nezapomínejte na mrtvý úhel odbočujících vozidel, a tedy preventivně snižte rychlost při jízdě za účastníky provozu, kteří odbočují vpravo.

	Zranění a smrtelný úraz způsobený jízdní chybou
	Pokud jste nepoužívali Pedelec delší dobu, je třeba si nejprve zvyknout na jízdní rychlost a teprve potom jezděte rychlostí vyšší než 12 km/h. Stupeň podpory šlapání na Pedelec zvyšujte postupně.
	Pravidelně zkoušejte prudké zabrzdění.
	Absolvujte školení zaměřené na bezpečnou jízdu.

	Pád způsobený volným oděvem
	Z toho důvodu používejte pevnou obuv a těsně přiléhající oděv.

	Popálení a požár způsobený horkým motorem
	Z toho důvodu se za žádných okolností nedotýkejte skříně motoru po ukončení jízdy.
	Za žádných okolností nepokládejte Pedelec bezprostředně po jízdě na hořlavý podklad (tráva, dřevo apod.).

	Pád způsobený znečištěním
	Před jízdou odstraňte hrubé nečistoty.

	Pád způsobený stavem vozovky
	Z toho důvodu věnujte pozornost stavu komunikace.

	Jezděte pomalu a brzděte s předstihem.
	Za žádných okolností nenechávejte Pedelec na slunci.
	V průběhu teplých dnů pravidelně kontrolujte tlak v pláštích a podle potřeby ho regulujte.
	Při dosažení rychlostí vyšších než 25 km/h dochází k přibrzdění Pedelec.
	Pedelec je nutné vždy uložit v suchém prostředí chráněném proti mrazu.
	Pokud má být Pedelec používán při teplotách pod 3 °C, musí specializovaný prodejce nejprve provést kontrolu Pedelec a připravit ho na zimní provoz.
	Okamžitě po použití vytáhněte klíč ze zámku akumulátoru.
	Doporučujeme klíč opatřit přívěskem.
	V závislosti na stavu cesty je vhodné přerušit jízdu po každých 30 až 90 minutách
	6.1.1 Tipy pro delší dojezd

	Frekvence šlapání
	Hmotnost
	Rozjezd a brzdění
	Řazení převodů
	Tlak v pláštích
	Ukazatel výkonu motoru
	Akumulátor a teplota
	6.1.2 Osobní ochranné prostředky

	6.2 Chybová hlášení
	6.2.1 Chybové hlášení na displeji
	Zkontrolujte, zda nejsou tlačítka zaseknuta, např. kvůli nečistotě. Event. tlačítka vyčistěte.
	Nechte zkontrolovat přípojky a spojky.
	Zkontrolujte, zda nejsou tlačítka zaseknuta, např. kvůli nečistotě. Event. tlačítka vyčistěte.
	Znovu spusťte systém.
	Pokud problém přetrvává, kontaktujte specializovaného prodejce.
	Nechte zkontrolovat přípojky a spojky.
	Nechte zkontrolovat přípojky a spojky.
	Nechte zkontrolovat přípojky a spojky.
	Znovu spusťte systém.
	Pokud problém přetrvává, kontaktujte specializovaného prodejce. V tomto chybovém stavu není možné nechat v nabídce základního nastavení zobrazit obvod pneumatiky nebo jej upravovat.
	Nabijte interní akumulátor displeje (v držáku nebo přes USB přípojku).
	Znovu spusťte systém.
	Pokud problém přetrvává, kontaktujte specializovaného prodejce.
	Znovu spusťte systém.
	Pokud problém přetrvává, kontaktujte specializovaného prodejce.
	Znovu spusťte systém.
	Pokud problém přetrvává, kontaktujte specializovaného prodejce.
	Znovu spusťte systém.
	Pokud problém přetrvává, kontaktujte specializovaného prodejce.
	Displej nechejte zkontrolovat.
	Znovu spusťte systém.
	Pokud problém přetrvává, kontaktujte specializovaného prodejce.
	Zkontrolujte světlo a příslušnou kabeláž.
	Znovu spusťte systém.
	Pokud problém přetrvává, kontaktujte specializovaného prodejce.
	Jízdou po dobu 90 minut v nouzovém režimu se může vynulovat (možné 3x).
	Pokud se chyba opět projeví, musí specializovaný prodejce systém znovu nastavit.
	Znovu spusťte systém.
	Pokud problém přetrvává, kontaktujte specializovaného prodejce.
	Znovu spusťte systém.
	Pokud problém přetrvává, kontaktujte specializovaného prodejce.
	Znovu spusťte systém.
	Pokud problém přetrvává, kontaktujte specializovaného prodejce.
	Vypněte hnací systém
	Vyjměte akumulátor.
	Akumulátor znovu vložte.
	Znovu spusťte systém.
	Pokud problém přetrvává, kontaktujte specializovaného prodejce.
	Znovu spusťte systém.
	Pokud problém přetrvává, kontaktujte specializovaného prodejce.
	Pedelec se nachází mimo přípustné teplotní rozmezí.
	Pedelec vypněte, hnací jednotku nechejte ochladit na přípustnou teplotu nebo ji nechejte zahřát.
	Znovu spusťte systém.
	Pokud problém přetrvává, kontaktujte specializovaného prodejce.
	Odstraňte spotřebič.
	Znovu spusťte systém.
	Pokud problém přetrvává, kontaktujte specializovaného prodejce.
	Znovu spusťte systém.
	Pokud problém přetrvává, kontaktujte specializovaného prodejce.
	Vypněte hnací systém.
	Vyjměte akumulátor.
	Akumulátor znovu vložte.
	Znovu spusťte systém.
	Pokud problém přetrvává, kontaktujte specializovaného prodejce.
	Nasaďte kompatibilní displej.
	Znovu spusťte systém.
	Pokud problém přetrvává, kontaktujte specializovaného prodejce.
	Znovu spusťte systém.
	Pokud problém přetrvává, kontaktujte specializovaného prodejce.
	Zkontrolujte kabeláž převodovky.
	Znovu spusťte systém.
	Pokud problém přetrvává, kontaktujte specializovaného prodejce.
	Nabíječku odpojte od akumulátoru.
	Znovu spusťte systém.
	Nabíječku nasuňte na akumulátor.
	Pokud problém přetrvává, kontaktujte specializovaného prodejce.
	Znovu spusťte systém.
	Pokud problém přetrvává, kontaktujte specializovaného prodejce.
	Znovu spusťte systém.
	Pokud problém přetrvává, kontaktujte specializovaného prodejce.
	Pedelec se nachází mimo přípustné teplotní rozmezí.
	Systém vypněte, hnací jednotku nechejte ochladit na přípustnou teplotu nebo ji nechejte zahřát.
	Znovu spusťte systém.
	Pokud problém přetrvává, kontaktujte specializovaného prodejce.
	Nabíječku odpojte od akumulátoru.
	Akumulátor nechejte vychladnout.
	Pokud problém přetrvává, kontaktujte specializovaného prodejce.
	Zkontrolujte kabeláž.
	Znovu spusťte systém.
	Pokud problém přetrvává, kontaktujte specializovaného prodejce.
	Znovu spusťte systém.
	Pokud problém přetrvává, kontaktujte specializovaného prodejce.
	Vyměňte nabíječku.
	Pokud problém přetrvává, kontaktujte specializovaného prodejce.
	Znovu spusťte systém.
	Pokud problém přetrvává, kontaktujte specializovaného prodejce.
	Vypněte systém.
	Odstraňte akumulátor.
	Akumulátor znovu vložte.
	Znovu spusťte systém.
	Pokud problém přetrvává, kontaktujte specializovaného prodejce.
	Kontaktujte specializovaného prodejce k aktualizaci softwaru.
	Dodržujte návod k obsluze výrobce řazení.
	Kontaktujte svého specializovaného obchodníka.
	Kontaktujte svého specializovaného obchodníka.
	Kontaktujte svého specializovaného obchodníka.
	Znovu spusťte systém.
	Zkušební jízdu provádějte minimálně 2 minuty. Kontrolka ABS musí být zhasnutá.
	Pokud problém přetrvává, kontaktujte svého specializovaného prodejce.
	Kontaktujte svého specializovaného obchodníka.
	Znovu spusťte systém.
	Zkušební jízdu provádějte minimálně 2 minuty. Kontrolka ABS musí být zhasnutá.
	Pokud problém přetrvává, kontaktujte svého specializovaného prodejce.
	Kontaktujte svého specializovaného obchodníka.
	Kontaktujte svého specializovaného obchodníka.
	Znovu spusťte systém.
	Pokud problém přetrvává, kontaktujte svého specializovaného prodejce.
	Znovu spusťte systém.
	Pokud problém přetrvává, kontaktujte svého specializovaného prodejce.
	Kontaktujte svého specializovaného obchodníka.
	Kontaktujte svého specializovaného obchodníka.
	Hnací systém znovu spusťte vypnutím a opětovným zapnutím.
	Tabulka 51: Seznam chybových hlášení

	6.2.2 Chybové hlášení akumulátoru
	Po dosažení teplotního rozsahu nabíjení odpojte akumulátor od nabíječky. Po dosažení přípustné teploty nabíjení můžete akumulátor zase nejdříve připojit k nabíječce.
	Kontaktujte svého specializovaného obchodníka.
	Kontaktujte svého specializovaného obchodníka.
	Zkontrolujte všechna zásuvná spojení.
	Zkontrolujte znečištění kontaktů na akumulátoru, v případě potřeby kontakty opatrně vyčistěte.
	Pokud problém přetrvává, kontaktujte svého specializovaného prodejce.


	6.3 Před první jízdou
	Pád způsobený nesprávně nastavenými utahovacími momenty
	Vždy dodržujte uvedené utahovací momenty pro šrouby, resp. momenty uvedené v Návodu k obsluze.
	6.3.1 Nastavení sedla
	6.3.1.1 Nastavení sklonu sedla
	Obr. 45: Vodorovná poloha sedla


	6.3.2 Zjištění výšky sedla
	Nasedněte na kolo.
	Položte patu na pedál a napněte nohu tak, aby se pedál nacházel v nejnižší poloze.
	Obr. 46: Optimální výška sedla
	6.3.2.1 Nastavení výšky sedla rychloupínákem
	Při změně výšky sedla otevřete rychloupínák sedlovky. K tomu účelu otevřete upínací páku směrem od sedlovky.
	Obr. 47: Rychloupínák sedlovky (3)
	Nastavte sedlovku do požadované výšky.




	Pád způsobený příliš vysoko nastavenou sedlovkou
	Vytáhněte sedlovku z rámu jen ke značce minimální hloubky zasunutí.
	Obr. 48: Detail sedlovky, příklad značky minimální hloubky zasunutí
	Při zavírání upínací páku sedlovky stlačte až k dorazu na sedlovce.
	Zkontrolujte upínací sílu rychloupínáku.

	6.3.2.2 Výškově nastavitelná sedlovka
	Platí pouze pro Pedelec s tímto vybavením
	Obr. 49: Ovládací páka sedlovky se může nacházet na řídítkách vlevo (1) nebo vpravo (2)


	Snížení sedla
	Jakmile sedlo dosáhne požadované výšky, páčku uvolněte.

	Zdvižení sedla
	Stiskněte ovládací páčku sedlovky.
	Odlehčete sedlo a páčku uvolněte, jakmile sedlo dosáhne požadované výšky.
	6.3.2.3 Nastavení posedu
	Nasedněte na kolo.
	Nastavte pedály nohou do vodorovné polohy (poloha odpovídající 3 hodinám).
	Obr. 50: Měření olovnicí od čéšky
	Povolte příslušné šrouby, proveďte seřízení a utáhněte svěrné šrouby řídítek maximálním utahovacím momentem.


	6.3.3 Nastavení řídítek
	6.3.3.1 Nastavení představce


	Pád způsobený uvolněným představcem
	Po prvních dvou hodinách jízdy zkontrolujte upevnění řídítek a rychloupínacího systému.
	6.3.3.2 Nastavení výšky řídítek

	Pád způsobený nesprávným nastavením upínací síly
	V žádném případě nepoužívejte nástroj (kladivo nebo kleště) k upevnění rychloupínáku.
	Používejte pouze páku rychloupínáku s nastavenou předepsanou upínací silou.
	Otevřete upínací páku představce.
	Pojistnou páku na představci vytáhněte vzhůru a současně řídítka nastavte do požadované polohy.
	Vytáhněte řídítka do požadované výšky.
	Zajistěte rychloupínák.
	Obr. 51: Zavřená (1) a otevřená (2) upínací páka na představci, příklad by.schulz speedlifter
	6.3.3.3 Natočení řídítek ke straně
	Platí pouze pro Pedelec s tímto vybavením


	Pád způsobený nesprávným nastavením upínací síly
	V žádném případě nepoužívejte nástroj (kladivo nebo kleště) k upevnění rychloupínáku.
	Používejte pouze páku rychloupínáku s nastavenou předepsanou upínací silou.
	Otevřete upínací páku představce.
	Pojistnou páku na představci vytáhněte vzhůru a současně řídítka nastavte do požadované polohy.
	Vytáhněte řídítka do požadované výšky.
	Zajistěte rychloupínák.
	Obr. 52: Pojistnou páku vytáhněte nahoru - příklad by.schulz speedlifter
	6.3.3.4 Kontrola upínací síly rychloupínáku
	Otevřete a zavřete rychloupínák představce nebo sedlovky.

	6.3.3.5 Nastavení upínací síly rychloupínáku
	Pokud nelze upínací páku řídítek stlačit do koncové polohy, povolte rýhovanou matici.
	Jestliže upínací síla upínací páky sedlovky není dostatečná, utáhněte rýhovanou matici.
	Není-li možné upínací sílu nastavit, musí specializovaný prodejce zkontrolovat rychloupínák.

	6.3.4 Nastavení brzdové páky
	6.3.4.1 Nastavení bodu záběru brzdové páky Magura


	Selhání brzd při nesprávném nastavení
	Před nastavením bodu záběru se přesvědčte, že není dosažena hranice opotřebení brzdových destiček a brzdového kotouče.
	Otočte otočné kolečko ve směru plus (+).

	Obr. 53: Používání otočného kolečka (1) pro nastavení bodu záběru
	6.3.4.2 Nastavení vzdálenosti od řídítek

	Pád způsobený nesprávným nastavením vzdálenosti páky
	Po nastavení vzdálenosti pák, zkontrolujte brzdové válce a podle potřeby je seřiďte.
	V žádném případě neseřizujte polohu brzdových válců bez speciálního nářadí. Seřízení by měl provádět specializovaný prodejce.
	Vzdálenost brzdové páky lze přizpůsobit tak, aby byly lépe dosažitelné. Pokud se brzdová páka nachází příliš daleko od řídítek anebo ji lze jen obtížně ovládat, obraťte se na specializovaného prodejce.

	Obr. 54: Vzdálenost brzdové páky od řídítek
	6.3.4.3 Nastavení vzdálenosti brzdové páky Magura
	Platí pouze pro Pedelec s tímto vybavením
	Otočte šroub ve směru (–).
	Otočte šroub ve směru (+).
	Obr. 55: Použití seřizovacího šroubu (2) k nastavení vzdálenosti brzdové páky od rukojeti řídítek (1)

	6.3.5 Nastavení pružení na vidlici Suntour
	Platí pouze pro Pedelec s tímto vybavením
	Obr. 56: Přehled - vidlic Suntour


	Pád způsobený nesprávným nastavením pružení
	Ve vidlici se vzduchovým pružením musí být vždy vzduch.
	Nepoužívejte Pedelec, pokud odpružená vidlice není seřízena podle hmotnosti jezdce.
	Je vhodné si hodnoty základního nastavení poznamenat. Lze je použít jako výchozí hodnoty pro pozdější optimální nastavení a pro případ, že by došlo k neúmyslné změně nastavení.
	6.3.5.1 Nastavení zanoření
	6.3.5.2 Nastavení zanoření vidlice se vzduchovým pružením
	Platí pouze pro Pedelec s tímto vybavením
	Vzduchový ventilek se nachází pod krytem na hlavě levé nohy odpružené vidlice. Odšroubujte krytku.
	Obr. 57: Šroubovací krytka může mít různé provedení
	Našroubujte vysokotlakou hustilku na ventilek.
	Nahustěte odpruženou vidlici na požadovaný tlak. V žádném případě nesmí být překročen doporučený maximální tlak. Řiďte se podle tabulky plnicího tlaku.
	Odšroubujte vysokotlakou hustilku.






	.
	Tabulka 52: Tabulka plnicích tlaků pro vidlice se vzduchovým pružením Suntour
	Změřte vzdálenost mezi korunkou a prachovkou vidlice. Tato vzdálenost představuje celkový zdvih vidlice.
	Posuňte kabelovou sponu upevněnou k tomuto účelu dolů k prachovce vidlice.
	Oblékněte si oděv, ve kterém běžně jezdíte včetně zavazadla.
	Zaujměte normální jízdní polohu na Pedelec a opřete se (např. o stěnu nebo o strom).
	Sestupte z Pedelec, aniž by došlo ke stlačení.
	Změřte vzdálenost mezi prachovkou vidlice a kabelovou sponou. Tato vzdálenost je „SAG“. Hodnota „SAG“ by měla činit 15 % (tvrdé nastavení) až 30 % (měkké nastavení) celkového zdvihu vidlice.
	Zvyšujte nebo snižujte tlak vzduchu, dokud nedosáhnete požadovaného „SAG“.
	6.3.5.3 Nastavení zanoření vidlice s ocelovými pružinami
	Platí pouze pro Pedelec s tímto vybavením
	Obr. 58: Nastavovací kolečko zanoření na korunce odpružené vidlice
	Nastavovací kolečko se nachází pod plastovou krytkou na korunce odpružené vidlice. Sejměte plastovou krytku.
	Otáčením kolečka pro nastavení zanoření ve směru pohybu hodinových ruček zvýšíte předpětí pružiny. Otáčením kolečka pro nastavení zanoření proti směru pohybu hodinových ruček snížíte předpětí pružiny.


	6.3.5.4 Nastavení odskoku
	Platí pouze pro Pedelec s tímto vybavením
	Otočte nastavovací šroub odskoku ve směru pohybu hodinových ruček až k zarážce do zavřené polohy.
	Obr. 59: Nastavovací šroub odskoku Suntour (2) na vidlici (1)
	Otáčejte nastavovacím šroubem odskoku proti směru pohybu hodinových ruček.



	6.3.6 Nastavení pružení vidlice FOX
	Pád způsobený nesprávným nastavením pružení
	Ve vidlici se vzduchovým pružením musí být vždy vzduch.
	Nepoužívejte Pedelec, pokud odpružená vidlice není seřízena podle hmotnosti jezdce.
	Je vhodné si hodnoty základního nastavení poznamenat. Lze je použít jako výchozí hodnoty pro pozdější optimální nastavení a pro případ, že by došlo k neúmyslné změně nastavení.
	6.3.6.1 Nastavení zanoření
	Vzduchový ventil se nachází pod krytem na hlavě levé nohy odpružené vidlice. Otočte kryt proti směru pohybu hodinových ruček.
	Přišroubujte vysokotlakou hustilku na ventil.
	Nahustěte odpruženou vidlici na požadovaný tlak. V žádném případě nesmí být překročen doporučený maximální tlak. Řiďte se podle tabulky plnicího tlaku.
	Odšroubujte vysokotlakou hustilku.

	Tabulka 53: Tabulka plnicích tlaků pro vidlice se vzduchovým pružením FOX
	Změřte vzdálenost mezi korunkou a prachovkou vidlice. Tato vzdálenost představuje „celkový zdvih vidlice“.
	Posuňte O-kroužek dolů k prachovce vidlice. Pokud není namontován O-kroužek, upevněte přechodně na kluzák kabelovou sponu.
	Oblékněte si oděv, ve kterém běžně jezdíte včetně zavazadla.
	Zaujměte normální jízdní polohu na Pedelec a opřete se (např. o stěnu nebo o strom).
	Sestupte z Pedelec, aniž by došlo ke stlačení.
	Změřte vzdálenost mezi prachovkou a O- kroužkem, resp. kabelovou sponou. Tato vzdálenost je „SAG“. Doporučená hodnota „SAG“ by měla činit 15 % (tvrdé nastavení) až 20 % (měkké nastavení) „celkového zdvihu vidlice“.
	Zvyšujte nebo snižujte tlak vzduchu, dokud nedosáhnete požadovaného „SAG“.
	6.3.6.2 Nastavení odskoku
	Otočte nastavovací šroub odskoku ve směru pohybu hodinových ruček až k zarážce do zavřené polohy.
	Obr. 60: Nastavovací šroub odskoku FOX na vidlici (1)
	Otáčejte nastavovacím šroubem odskoku proti směru pohybu hodinových ruček.



	6.3.7 Nastavení tlumiče zadního odpružení Suntour
	Platí pouze pro Pedelec s tímto vybavením
	6.3.7.1 Nastavení zanoření
	Nastavte nastavovací šroub komprese do polohy OTEVŘENO, aby nemohlo být ovlivněno nastavení SAG.
	Sejměte krytku ze vzduchového ventilku.
	Připojte vysokotlakou hustilku na tlumiče k ventilku.
	Nastavte tlak vzduchu v tlumiči podle své hmotnosti.
	Odpojte vysokotlakou hustilku.
	Změřte vzdálenost mezi gumovým těsněním vzduchové komory a koncem tlumiče. Tato vzdálenost představuje „celkový zdvih tlumiče“.
	Oblékněte si oděv, ve kterém běžně jezdíte včetně zavazadla. Zaujměte normální jízdní polohu na Pedelec a opřete se (např. o stěnu nebo o strom).
	Posuňte O-kroužek dolů ke gumovému těsnění vzduchové komory.
	Sestupte z Pedelec, aniž by došlo ke stlačení.
	Změřte vzdálenost mezi gumovým těsněním vzduchové komory a O-kroužkem. Tato vzdálenost je „SAG“. Doporučená hodnota „SAG“ by měla činit 15 % (tvrdé nastavení) až 25 % (měkké nastavení) „celkového zdvihu vidlice“.
	Zvyšujte nebo snižujte tlak vzduchu, dokud nedosáhnete požadovaného „SAG“.

	6.3.7.2 Nastavení odskoku
	Obr. 61: Nastavovací šroub odskoku Suntour (1) na tlumiči zadního odpružení
	Otáčením nastavovacího kolečka odskoku ve směru – zvětšíte stlačení pružiny.
	Otáčením nastavovacího kolečka odskoku ve směru + zmenšíte stlačení pružiny.


	6.3.7.3 Nastavení komprese
	Obr. 62: Nastavovací šroub komprese Suntour na tlumiči zadního odpružení
	Otáčením nastavovacího šroubu komprese ve směru – zvětšíte roztažení pružiny.
	Otáčením nastavovacího šroubu komprese ve směru + snížíte stlačení pružiny.



	6.3.8 Nastavení tlumiče zadního odpružení FOX
	Platí pouze pro Pedelec s tímto vybavením
	6.3.8.1 Nastavení zanoření
	Nastavte nastavovací šroub komprese do polohy OTEVŘENO.
	Nastavte tlak vzduchu v tlumiči podle své hmotnosti.
	Připojte vysokotlakou hustilku k tlumiči. Stlačte zvolna tlumič 10x o 25 % zdvihu, dokud nedosáhnete požadovaného tlaku. Tím se vyrovná tlak vzduchu mezi kladnou a zápornou vzduchovou komorou a hodnota tlaku na manometru hustilky se odpoví...
	Obr. 63: Tlumič zadního odpružení FOX
	Změřte vzdálenost mezi gumovým těsněním vzduchové komory (1) a koncem tlumiče (3). Tato vzdálenost představuje „celkový zdvih tlumiče“ (5).
	Oblékněte si oděv, ve kterém běžně jezdíte včetně zavazadla. Zaujměte normální jízdní polohu na Pedelec a opřete se (např. o stěnu nebo o strom).
	Posuňte O-kroužek (4) dolů ke gumovému těsnění vzduchové komory (1).
	Sestupte z Pedelec, aniž by došlo ke stlačení.
	Změřte vzdálenost mezi gumovým těsněním vzduchové komory a O-kroužkem. Tato vzdálenost je „SAG“. Doporučená hodnota „SAG“ by měla činit 25 % (tvrdé nastavení) až 30 % (měkké nastavení) „celkového zdvihu tlumiče“ (5).
	Zvyšujte nebo snižujte tlak vzduchu, dokud nedosáhnete požadovaného „SAG“.


	6.3.8.2 Nastavení odskoku
	Obr. 64: Nastavovací kolečko odskoku FOX (1) na tlumiči zadního odpružení
	Otočte nastavovací šroub odskoku ve směru pohybu hodinových ruček až k zarážce do zavřené polohy.
	Určete nastavení odskoku podle tlaku vzduchu. Otočte nastavovací kolečko odskoku proti směru pohybu hodinových ruček o počet poloh uvedený v tabulce níže:


	Tabulka 54: Tabulka plnicích tlaků pro vidlice se vzduchovým pružením FOX

	6.3.9 Zajíždění brzdových destiček
	Pedelec zrychlete na asi 25 km/h.
	Pedelec zbrzděte až do zastavení.
	Tento postup opakujte 30 až 50x.
	Tím jsou brzdové destičky a brzdové kotouče zajeté a dosahují optimálního brzdného výkonu.


	6.4 Příslušenství
	Tabulka 55: Příslušenství
	6.4.1 Dětská sedačka

	Pád způsobený nesprávnou dětskou sedačkou
	Za žádných okolností neupevňujte dětskou sedačku na sedlo, řídítka nebo spodní trubku.

	Pád způsobený neodborným zacházením
	Před jízdou s Pedelec na silnici si vyzkoušejte bezpečné používání dětské sedačky.

	Nebezpečí stlačení končetin nechráněnými pružinami
	Nepoužívejte sedlo s nechráněnými pružinami v případě, že je namontována dětská sedačka.
	Nepoužívejte odpružené sedlovky s nechráněnými mechanickými díly, resp. pružinami v případě, že je namontována dětská sedačka
	Řiďte se předpisy, které upravují používání dětských sedaček.
	Dále se řiďte pokyny pro obsluhu a bezpečnostními pokyny pro systém dětské sedačky.
	Za žádných okolností nesmí být překročena celková hmotnost Pedelec.
	6.4.2 Přívěs k jízdnímu kolu

	Pád způsobený selháním brzd
	Za žádných okolností nesmí být překročena uvedená hmotnost přívěsu.
	Dále se řiďte pokyny pro obsluhu a bezpečnostními pokyny pro přívěsný systém.
	Řiďte se předpisy, které upravují používání přívěsů k jízdnímu kolu.
	Používejte homologované spojovací systémy.
	Obr. 65: Štítek s pokyny pro přívěs
	6.4.3 Nosič zavazadel

	6.5 Před každou jízdou
	Pád způsobený nezjištěnými škodami
	Vyřaďte Pedelec z provozu a požádejte specializovaného prodejce o provedení kontroly.

	Pád způsobený únavou materiálu
	Při jakémkoli projevu únavy materiálu vyřaďte Pedelec z provozu. Požádejte specializovaného prodejce o provedení kontroly.
	Specializovaný prodejce by měl kontrolu provádět pravidelně. V průběhu kontroly se specializovaný prodejce na Pedelec zaměří na projevy únavy materiálu, vidlici, zavěšení dílů odpružení (pokud jsou instalovány) a na díly z kompo...
	Za žádných okolností nevystavujte karbonové díly Pedelec působení silných tepelných zdrojů.

	6.6 Seznam kontrolních úkonů prováděných před každou jízdou
	Před každou jízdou zkontrolujte Pedelec.

	6.7 Používání bočního stojánku
	Pád způsobený vyklopením bočního stojánku
	Před jízdou sklopte boční stojánek nahoru do provozní polohy.
	Z toho důvodu je třeba Pedelec odstavit pouze na rovném a pevném podkladu.
	Zkontrolujte stabilitu především v případě, když Pedelec je vybaven příslušenstvím nebo je na něm upevněno zavazadlo.
	6.7.1 Sklopení bočního stojánku
	Před jízdou sklopte boční stojánek nohou do provozní polohy.
	6.7.1.1 Odstavení Pedelec
	Před odstavením sklopte boční stojánek nohou úplně dolů.
	Pedelec opatrně odstavte a zkontrolujte jeho stabilitu.



	6.8 Používání nosiče zavazadel
	Pád způsobený nákladem na nosiči zavazadel
	Před jízdou na Pedelec na veřejné komunikaci si vyzkoušejte bezpečné používání nosiče zavazadel s nákladem.

	Pád způsobený nezajištěným zavazadlem
	Předměty bezpečně upevněte na nosiči zavazadel.
	Předměty upevněné na nosiči zavazadel nesmějí zakrývat odrazová světla, světlomet ani zadní světlo.

	Stlačení prstů pružinou nosiče zavazadel
	V žádném případě nenechejte pružinu nekontrolovaně sklapnout.
	Při sklopení pružiny do provozní polohy dbejte, aby nedošlo ke stlačení prstů.
	V žádném případě nesmí náklad překročit přípustnou celkovou hmotnost Pedelec.
	V žádném případě nesmí dojít k překročení maximální nosnosti nosiče zavazadel.
	V žádném případě nevyměňujte nosič zavazadel.
	Zavazadla podle možnosti rovnoměrně rozdělte na levou a pravou stranu Pedelec.
	Doporučujeme používat brašny a koše.

	6.9 Akumulátor
	Nebezpečí požáru a exploze vyvolané vadným akumulátorem
	Akumulátory, které vykazují vnější poškození, je třeba okamžitě vyřadit z provozu a nesmějí být nabíjeny.
	Akumulátor a příslušenství používejte jen v perfektním stavu.
	Používejte jen akumulátory, které jsou přípustné pro váš Pedelec.
	Nepoužívejte akumulátor s poškozenými připojovacími kabely nebo poškozenými kontakty.
	Akumulátor používejte jen ve spojení s Pedelec systémy BOSCH. Jen tak bude akumulátor chráněn před nebezpečným přetížením.
	Pokud se akumulátor začne deformovat nebo z něho začne unikat kouř, odpojte ho ze zásuvky a okamžitě informujte hasiče.
	V žádném případě poškozený akumulátor nehaste vodou a dbejte, aby ani nedošlo ke kontaktu s vodou.
	Pokud došlo k pádu akumulátoru nebo nárazu do něj, avšak akumulátor nenese stopy vnějšího poškození, akumulátor nepoužívejte nejméně 24 hodin a pozorujte ho.
	Vadné akumulátory jsou nebezpečné zboží. Vadné akumulátory podle možností co nejrychleji zlikvidujte.
	Až do likvidace je třeba akumulátor uskladnit v suchu. V blízkosti akumulátorů neskladujte hořlavé látky.
	Za žádných okolností akumulátor neotvírejte ani neopravujte.
	Před použitím akumulátor nabijte. Používejte jen nabíječku, která patří k obsahu dodávky.
	Zabraňte velkým teplotním změnám.

	Poleptání pokožky a očí kapalinou z vadného akumulátoru
	Dbejte, aby za žádných okolností nedošlo ke kontaktu s unikajícími kapalinami: - V případě zasažení očí nebo obtíží neprodleně vyhledejte lékařskou pomoc. - V případě potřísnění neprodleně omyjte pokožku vodou. - Prostor ...
	Akumulátor chraňte proti teplotám vyšším než než 60 °C, např. proti trvalému slunečnímu záření.

	Požár a exploze vyvolané zkratem
	Svorky na papír, šrouby, mince, klíče a jiné malé předměty musí být uloženy v dostatečné vzdálenosti od akumulátoru a nesmějí být do něj zasouvány.

	Požár a exploze vyvolané při průniku vody
	V žádném případě neponořujte akumulátor do vody.
	Nikdy akumulátor nečistěte vysokotlakým čističem.
	Pokud je možné se domnívat, že by do akumulátoru mohla proniknout voda, nesmí se akumulátor používat.
	Okamžitě po použití vytáhněte klíč ze zámku akumulátoru.
	Doporučujeme klíč opatřit přívěskem.
	6.9.1 Akumulátor v rámu
	6.9.1.1 Vyjmutí akumulátoru z rámu
	Obr. 66: Vyjmutí a vložení akumulátoru do rámu
	(1) Zámek otevřete klíčem.
	Akumulátor vyjměte z horního držáku.
	(2) Akumulátor vyjměte z držáku.

	6.9.1.2 Vložení akumulátoru do rámu
	(3) Akumulátor položte na kontakty ve spodním držáku.
	(4) Klíč vytáhněte ze zámku.
	Akumulátor v horním držáku sklopte až na doraz.
	Zkontrolujte, zda je akumulátor spolehlivě upevněn.



	6.9.2 Akumulátor na nosiči zavazadel
	6.9.2.1 Sejmutí akumulátoru z nosiče zavazadel
	Obr. 67: Sejmutí (2) a vložení (3) akumulátoru na nosiči zavazadel
	(1) Otevřete zámek akumulátoru klíčem.
	(2) Akumulátor vysuňte z držáku akumulátoru na nosiči zavazadel směrem dozadu.
	Vytáhněte klíč ze zámku.

	6.9.2.2 Vložení akumulátoru na nosiči zavazadel
	(3) Akumulátor s kontakty zasuňte do držáku akumulátoru na nosiči zavazadel tak, aby zaskočil.
	Zkontrolujte, zda je akumulátor spolehlivě upevněn.



	6.9.3 Integrovaný akumulátor
	6.9.3.1 Vyjmutí integrovaného akumulátoru
	Obr. 68: Vyjmutí integrovaného akumulátoru
	(1) Otevřete zámek akumulátoru klíčem.
	(3) Podepřete akumulátor zespoda jednou rukou. Druhou rukou stiskněte zádržnou pojistku.
	Vytáhněte akumulátor z rámu.
	Vytáhněte klíč ze zámku.


	6.9.3.2 Vložení integrovaného akumulátoru
	Obr. 69: Vložení integrovaného akumulátoru
	(1) Vložte akumulátor s kontakty do spodního držáku.
	(2) Akumulátor vyklopte nahoru, aby byl zajištěn zádržnou pojistkou.
	(3) Stlačte akumulátor směrem nahoru, aby slyšitelně zaskočil.
	Zkontrolujte upevnění akumulátoru.
	(4) Akumulátor uzamkněte klíčem, protože jinak se zámek otevře a akumulátor může vypadnout z držáku.
	Vytáhněte klíč ze zámku.
	Před každou jízdou zkontrolujte upevnění akumulátoru.



	6.9.4 Nabíjení akumulátoru

	Nebezpečí požáru a exploze vyvolané vadným akumulátorem
	Nikdy nenabíjejte vadný akumulátor

	Požár vyvolaný přehřátou nabíječkou
	V žádném případě neumísťujte nabíječku na hořlavý podklad (např. papír, koberec atd.).
	Nikdy nabíječku během nabíjení nezakrývejte.
	Nikdy nenechávejte akumulátor nabíjet bez dozoru.

	Úraz elektrickým proudem při průniku vody
	V žádném případě nenabíjejte akumulátor na volném prostranství.

	Úraz elektrickým proudem při poškození
	Před každým použitím zkontrolujte nabíječku, kabel a vidlici. V žádném případě nepoužívejte poškozenou nabíječku.
	Pokud dojde k chybě v průběhu nabíjení, objeví se systémové hlášení. Okamžitě nabíječku a akumulátor vyřaďte z provozu a řiďte se pokyny.
	Odstraňte gumový kryt z akumulátoru.
	Vidlici nabíječky zapojte do běžné uzemněné zásuvky.
	Respektujte síťové napětí! Napětí proudového zdroje musí souhlasit s údaji na typovém štítku nabíječky. Nabíječky se značkou 230 V mohou být také provozovány s 220 V.
	Kabel nabíječky připojte k nabíjecímu konektoru akumulátoru.
	Po nabití odpojte akumulátor od nabíječky a nabíječku od sítě.
	6.9.5 Nabíjení dvojitého akumulátoru
	Akumulátor nabíjejte jen u přístupné nabíjecí zdířky.
	Nikdy neotevírejte uzavřenou nabíjecí zdířku. Nabíjení u předem uzavřené nabíjecí zdířky může vést k nezvratnému poškození.
	Obr. 70: Otevřené kontakty uzavřete krytkou, příklad nosiče zavazadel
	(1) Pokud chcete Pedelec, který je navržen pro dva akumulátory, používat jen s jedním akumulátorem, kontakty volného zásuvného místa zakryjte dodanou krytkou, protože v opačném případě může dojít ke zkratu.

	6.9.5.1 Postup nabíjení dvou vložených akumulátorů
	Jsou-li na Pedelec umístěny dva akumulátory, pak oba akumulátory nabijte prostřednictvím neuzavřené přípojky.

	6.9.5.2 Nabíjení u jednoho vloženého akumulátoru

	6.9.6 Aktivace akumulátoru
	Stiskněte vypínač (akumulátoru).


	6.10 Elektrický hnací systém
	6.10.1 Zapnutí elektrického hnacího systému

	Pád způsobený opožděným brzděním
	Jestliže není možné brzdu bezpečně použít, resp. nelze pohon okamžitě vypnout, nespouštějte elektrický hnací systém, resp. okamžitě ho vypněte.
	1 Vypínač

	Krátce stiskněte vypínač (akumulátor).
	Krátce stiskněte vypínač (displej).
	Je-li displej při vkládání do držáku již zapnutý, automaticky se zapne elektrický hnací systém.
	6.10.2 Vypnutí hnacího systému
	1 Vypínač displeje
	Krátce stiskněte vypínač (displej).
	Stiskněte vypínač (akumulátoru).
	Displej vyjměte z držáku.


	6.11 Ovládací díl s displejem
	Pád zaviněný nepozorností
	Za žádných okolností se nerozptylujte pohledem na displej.
	Pokud zadáváte na displeji hodnoty, které přesahují úroveň podpory, Pedelec odstavte. Data zadávejte pouze při přerušení jízdy.
	Nepoužívejte displej jako držadlo. Pokud budete zvedat Pedelec za displej, může dojít k jeho neopravitelnému poškození.
	Pokud nebudete Pedelec používat několik týdnů, vyjměte displej z držáku. Uložte displej na suché místo při pokojové teplotě.
	Interní akumulátor displeje nabíjejte každé 3 měsíce po dobu minimálně 1 hodiny.
	6.11.1 Použití USB přípojky
	Pravidelně kontrolujte a eventuálně upravte polohu gumové krytky USB přípojky.

	6.11.2 Výměna baterie
	Obr. 71: Displej s upevňovacím šroubem (1) a krytem prostoru pro baterie (2)
	Sejměte displej z řídítek, přičemž je nejprve třeba vyšroubovat upevňovací šroub (1) displeje.
	Vhodnou mincí otevřete kryt prostoru pro baterie (2).
	Vyjměte vybité baterie.
	Vložte nové baterie typu CR 2016. Baterie doporučené společností BOSCH obdržíte u specializovaného prodejce. Při vkládání baterií dbejte na správné pólování.
	Opět zavřete prostor pro baterie a upevněte palubní počítač upevňovacím šroubem (1) na řídítka.


	6.11.3 Přehled akcí
	Tabulka 56: Přehled akcí

	6.11.4 Zapnutí displeje
	Krátce stiskněte vypínač (displej).

	6.11.5 Vypnutí displeje
	Krátce stiskněte vypínač (displej).


	6.12 Používání funkce podpory tlačení
	Úraz způsobený pedálem a koly
	Funkci podpory tlačení používejte výhradně při tlačení Pedelec.
	V průběhu používání funkce podpory tlačení je třeba Pedelec bezpečně vést oběma rukama.
	Dodržujte dostatečný odstup od pedálů.
	Stisknutím tlačítka podpory tlačení aktivujete podporu tlačení.
	Během 3 sekund stiskněte a přidržte stisknuté tlačítko Plus k zapnutí funkce podpory tlačení.
	Uvolněním tlačítka Plus vypnete funkce podpory tlačení. Funkce podpory tlačení se automaticky vypne, jakmile se zablokují kola Pedelec nebo rychlost překročí 6 km/h.
	6.12.1 Využití osvětlení
	Tlačítko Plus přidržte ve stisknutém stavu na 1 až 2,5 sekundy.
	Tlačítko Plus přidržte ve stisknutém stavu na dobu delší než 2,5 sekundy.

	6.12.2 Výběr stupně podpory šlapání
	Stisknutím tlačítka Plus na dobu kratší než 1 sekundu zvýšíte stupeň podpory šlapání.
	Stisknutím tlačítka Minus na dobu kratší než 1 sekunda snížíte stupeň podpory šlapání.

	6.12.3 Jízdní údaje
	6.12.3.1 Vynulování ujeté vzdálenosti
	Při vynulování ujeté vzdálenosti TRIP zvolte TRIP. Stiskněte současně dlouze tlačítka Plus a Minus.

	6.12.3.2 Vynulování dojezdu
	Při vynulování dojezdu RANGE zvolte ujetou vzdálenost RANGE.
	Stiskněte současně dlouze tlačítka Plus a Minus.

	6.12.3.3 Nastavení tachometru z kilometrů na míle
	Stiskněte tlačítko Minus a přidržte je ve stisknuté poloze a současně krátce stiskněte vypínací tlačítko.

	6.12.3.4 Zobrazení stavů verzí a čísel typů
	Pokud je systém vypnutý stiskněte současně tlačítka Minus a Plus
	Volbu potvrďte stisknutím vypínacího tlačítka.



	6.13 Brzda
	Hydraulický olej může při spolknutí a vniknutí do dýchacích cest způsobit smrt
	Opatření první pomoci
	Používejte jako ochranné prostředky rukavice a ochranné brýle. Osoby bez ochranných prostředků by se měly zdržovat v dostatečné vzdálenosti.
	Postiženého je třeba vyvést z nebezpečného prostoru na čerstvý vzduch. V žádném případě nenechávejte postiženého bez dohledu.
	Zajistěte dostatečné větrání.
	Části oděvu znečištěné hydraulickým olejem okamžitě svlékněte.
	Vysoké riziko uklouznutí na uniklém hydraulickém oleji.
	Chraňte před otevřeným plamenem, horkými povrchy a zápalnými zdroji.
	Zabraňte kontaktu s pokožkou a očima.
	Nevdechujte páry a aerosol.

	Při vdechnutí
	Zajistěte přívod čerstvého vzduchu, v případě přetrvávajících potíží vyhledejte lékařskou pomoc.

	Při potřísnění pokožky
	Potřísněná místa omyjte vodou a mýdlem a důkladně opláchněte. Svlékněte znečištěný oděv. V případě potíží vyhledejte lékařskou pomoc.

	Při zasažení očí
	Proplachujte oči alespoň 10 minut při otevřených víčkách pod tekoucí vodou a také pod víčky. Při přetrvávajících potížích vyhledejte očního lékaře.

	Po požití
	Vypláchněte ústa vodou. Nevyvolávejte zvracení! Nebezpečí vdechnutí!
	Zvracející osobu, která leží na zádech, otočte do stabilizované polohy. Okamžitě vyhledejte lékaře.

	Opatření pro ochranu životního prostředí
	V žádném případě nenechejte vytéct hydraulický olej do kanalizace, povrchových ani podzemních vod.
	Při vniknutí do půdy, znečištění vod, resp. Kanalizace informujte příslušné úřady.

	Pád způsobený selháním brzd
	Zabraňte znečištění brzdového kotouče, resp. brzdových destiček a ráfku olejem nebo mazivem
	Pokud dojde ke znečištění brzdových destiček olejem nebo mazivem, obraťte se na prodejce nebo dílnu, aby zajistili očištění, resp. výměnu příslušných dílů.
	Při delší jízdě z kopce pravidelně uvolňujte brzdu.

	Amputace rotujícím brzdovým kotoučem
	Vždy dbejte, abyste nevložili prsty do brzdového kotouče.
	Pád způsobený mokrým povrchem
	Jezděte pomalu a brzděte s předstihem.

	Pád způsobený nesprávným použitím
	Hmotnost těla posuňte co nejdále dozadu a dolů.
	Před jízdou s Pedelec na silnici si vyzkoušejte bezpečné používání brzd a nouzové brzdění.
	Nepoužívejte Pedelec, pokud při stisknutí brzdové páky nepocítíte odpor. Obraťte se na specializovaného prodejce.

	Popálení horkými brzdami
	Nedotýkejte se součástí brzdy bezprostředně po jízdě.

	Pád po očištění nebo uskladnění
	Brzdový systém není určen pro uložení Pedelec v obrácené poloze nebo na straně. V takovém případě není za určitých okolností zajištěna správná funkce brzd. Může dojít k pádu a následnému úrazu.
	Pokud byl Pedelec uložen v obrácené poloze nebo na straně, před jízdou několikrát stiskněte brzdové páky, aby byla zajištěna správná funkce brzd.
	Nepoužívejte Pedelec, pokud není zajištěno normální brzdění. Obraťte se na specializovaného prodejce.
	Při brzdění nešlapejte do pedálů, aby byl zajištěn optimální brzdný účinek.
	6.13.1 Používání brzdové páky
	Obr. 72: Páka zadní (1) a přední brzdy (2), např. brzdy Shimano
	Tiskněte levou brzdovou páku brzdy předního kola, pravou brzdovou páku brzdy zadního kola, dokud nedosáhnete požadované rychlosti.


	6.13.2 Používání brzdy zpětným sešlápnutím
	Platí pouze pro Pedelec s tímto vybavením
	Šlapejte na pedály proti směru jízdy, dokud nedosáhnete požadované rychlosti.

	6.13.3 Používání ABS

	Nebezpečí při výpadku ABS
	Způsob jízdy přizpůsobte situaci.
	Krátce uvolněte brzdu předního kola. Tím můžete znovu zabrzdit s funkcí ABS.
	Způsob jízdy přizpůsobte podmínkám prostředí a osobním schopnostem.
	Při spuštění elektrického hnacího systému se přesvědčte, zda se rozsvítí kontrolka ABS. Jinak dojde k poškození kontrolky.

	Nehoda v zatáčkách a na kluzkém podkladu
	Způsob jízdy přizpůsobte podmínkám prostředí a osobním schopnostem

	Nehoda v důsledku prodloužené brzdné dráhy
	Způsob jízdy přizpůsobte podmínkám prostředí a osobním schopnostem
	Nikdy se nenechejte zlákat k bezstarostnému způsobu jízdy.

	Nebezpečí vyplývající ze vzduchu v hydraulickém systému
	Proto nejdříve před každou jízdou přitažením brzdy zkontrolujte, zda je k dispozici výrazně citelný tlakový bod a zda je vzdálenost brzdové páky od rukojeti řídítek ještě dostatečná. Tlakový bod by měl ležet asi v 1/3 dráhy ...
	V případě pochybností nastavte dráhu páky na maximálně možnou pozici.
	Pokud by se do brzdového systému dostal vzduch, kontaktujte specializovaného obchodníka.
	Způsob jízdy přizpůsobte podmínkám prostředí a osobním schopnostem.

	Nebezpečí vyplývající z manipulace
	Údržbu a opravy je třeba vždy provádět odborně.
	Při výměně poškozených dílů mohou být používány jen originální díly.

	Poškození konstrukčního dílu nebo nebezpečí stlačení
	Mezi řídicí jednotkou ABS a rámem je volné místo. Např. u pohybů s plným dorazem řídítek mohou být stlačeny konstrukční díly, popř. části těla. Toto může mít za následek poranění nebo poškození konstrukčních dílů.
	Mezi řídicí jednotku ABS a rám nesmíte přiskřípnout žádné konstrukční díly, jako jsou brzdová vedení, kabelové svazky a také části těla.
	Chcete-li na řídítka upevnit nějaké příslušenství, respektujte, že řízení musí být volně pohyblivé ze střední polohy na každou stranu alespoň o 60°. Sevření prstů můžete zabránit zachováním volného prostoru 25 mm. Event...
	6.13.3.1 Během jízdy
	Způsob jízdy přizpůsobte podmínkám prostředí a osobním schopnostem
	Myslete na to, že protiblokovací systém může prodloužit vaši brzdnou dráhu.
	Na kluzkém podkladu snižte rychlost. Brzděte včas a přerušovaně.
	K opětovné aktivaci protiblokovacího systému Pedelec zastavte a znovu spusťte (vypněte a zase zapněte).


	6.14 Odpružení a tlumení
	6.14.1 Nastavení komprese vidlice FOX
	Platí pouze pro Pedelec s tímto vybavením
	Obr. 73: Nastavovací šroub komprese FOX s polohami OTEVŘENÁ (1) a TVRDÁ (2)
	V poloze „OTEVŘENÁ“ je tlumení komprese nejnižší, a tedy jezdec má pocit měkké vidlice. Polohu TVRDÁ použijte, jestliže vidlice má být tvrdší a pokud jezdíte na měkkém povrchu. Polohy páky mezi polohami OTEVŘENÁ a TVRDÁ umo...


	6.14.2 Nastavení komprese/ FOX
	Platí pouze pro Pedelec s tímto vybavením
	Obr. 74: Nastavovací šroub komprese FOX na tlumiči zadního odpružení s polohami OTEVŘENÁ (1), STŘEDNÍ (2) a TVRDÁ (3)
	Polohu OTEVŘENÁ použijte při jízdě na nerovných svazích, polohu STŘEDNÍ v nerovném terénu a TVRDÁ při stoupání. Otočte nastavovací šroub komprese nejprve do polohy OTEVŘENÁ.

	Obr. 75: Přesné nastavení polohy OTEVŘENÁ se provádí nastavovacím šroubem (4)
	Vytáhněte nastavovací šroub.
	Otočte ho do polohy 1, 2 nebo 3. Poloha 1 je nejměkčí a poloha 3 nejtvrdší.
	Stiskněte nastavovací šroub a tím ho zajistíte ve zvolené poloze.


	6.14.3 Nastavení komprese vidlice Suntour
	Platí pouze pro Pedelec s tímto vybavením
	Obr. 76: Nastavovací šroub komprese Suntour s polohami OPEN (1) a LOCK (2)
	V poloze OPEN je tlumení komprese nejmenší, a tedy jezdec má pocit měkké vidlice. Polohu LOCK použijte, jestliže vidlice má být tvrdá a jezdíte na měkkém povrchu. Polohy páky mezi polohami OPEN a LOCK umožňují přesně nastavit tlum...


	6.14.4 Nastavení komprese tlumiče Suntour
	Platí pouze pro Pedelec s tímto vybavením
	Obr. 77: Nastavovací šroub komprese Suntour otevřený (1)
	Použijte polohu OPEN při jízdě na nerovných svazích a polohu LOCK při stoupání. Otočte nastavovací šroub komprese nejprve do polohy OPEN.

	Obr. 78: Nastavovací šroub komprese Suntour zavřený (2)

	6.14.5 Nastavení odskoku tlumiče Rock Shox
	Platí pouze pro Pedelec s tímto vybavením
	Obr. 79: Nastavení tvrdosti tlumiče odskoku zadního odpružení nastavovacím kolečkem (1)
	Otočte nastavovací kolečko do prostřední polohy.
	S Pedelec přejeďte před malou překážku.
	Jestliže zadní kolo reaguje podstatně rychleji nebo pomaleji než přední kolo, změňte nastavení otočením nastavovacího kolečka.


	6.14.6 Nastavení komprese tlumiče Rock Shox
	Platí pouze pro Pedelec s tímto vybavením
	Otáčením nastavovacího kolečka proti směru pohybu hodinových ruček (–) zvýšíte rychlost roztažení tlumiče.
	Obr. 80: Nastavení tvrdosti tlumiče komprese pákou (1) tlumiče zadního odpružení


	6.15 Řazení převodů
	Doporučujeme v průběhu řazení krátce přerušit šlapání. Tím usnadníte řazení a snížíte opotřebení hnacího ústrojí.
	6.15.1 Využití přesmykače
	Platí pouze pro Pedelec s tímto vybavením
	Obr. 81: Páčka pro řazení převodů dolů (1) a páčka pro řazení převodů nahoru (2) levého (I) a pravého (II) řazení
	Řadicí páčkou zařaďte odpovídající převod.
	Pokud je řazení zablokováno, je třeba řadicí ústrojí očistit a namazat.


	6.15.2 Používání vícerychlostního náboje
	Platí pouze pro Pedelec s tímto vybavením

	Pád způsobený nesprávným použitím
	Při řazení šlapejte do pedálu menší silou.
	Vždy zařazujte jen jeden převod.
	Pedelec nepoužívejte na místech, na nichž by mohla do náboje proniknout voda.
	Obr. 82: Příklad řazení Shimano Nexus: Otočné řazení (1) vícerychlostního náboje s ukazatelem (3), se šipkou ukazující řazení nahoru (2) a řazení dolů (4)
	Otočte otočné řazení.

	6.15.3 Používání eShift
	6.15.3.1 eShift s automatickým vícerychlostním nábojem Shimano-DI2
	6.15.3.2 eShift s ručním vícerychlostním nábojem Shimano-DI2
	6.15.3.3 eShift s automatickým vícerychlostním nábojem Shimano-DI2
	6.15.3.4 eShift s NuVinci H|Sync/ enviolo s Optimized H|Sync
	6.15.3.5 eShift s Rohloff E-14 Speedhub 500/14


	7 Čištění a péče
	Kontrolní seznam pro čištění
	Kontrolní seznam pro údržbu
	Pád a upadnutí při neúmyslné aktivaci
	Před čištění vyjměte akumulátor.

	7.1 Čištění po každé jízdě
	Potřebné nástroje a čisticí prostředky:
	7.1.1 Čištění odpružené vidlice
	Vlhkou utěrkou setřete nečistoty a usazeniny z kluzáků a stíracích těsnění.
	Zkontrolujte, zda na kluzácích nejsou patrné promáčknutí, rýhy, změny barvy anebo stopy úniku oleje.
	Zkontrolujte tlak vzduchu.
	Namažte prachovky a kluzáky.

	7.1.2 Čištění tlumiče zadního odpružení
	Vlhkou utěrkou setřete nečistoty a usazeniny z tělesa tlumiče.
	Zkontrolujte, zda na tlumič zadního odpružení nejsou patrné promáčknutí, rýhy, změny barvy anebo stopy úniku oleje.

	7.1.3 Čištění pedálů
	Po jízdě na znečištěných cestách a po jízdě v dešti je očistěte kartáčem a mýdlovým roztokem.


	7.2 Základní čištění
	Pád způsobený selháním brzd
	V žádném případě nenanášejte ošetřovací přípravky a oleje na brzdové kotouče, resp. brzdové destičky ani na brzdné plochy ráfků.
	Po očištění, péči nebo opravě stlačte několikrát brzdovou páku.
	V žádném případě nečistěte Pedelec parním čističem.
	V žádném případě nenanášejte plastická maziva ani oleje na svěrné plochy

	Potřebné nástroje a čisticí prostředky:
	7.2.1 Čištění rámu
	V závislosti na míře a rozsahu znečištění zvlhčete nečistoty na rámu mycím prostředkem.
	Po dostatečně dlouhé době působení odstraňte nečistoty a bláto houbou, kartáčem a zubním kartáčkem.
	Nakonec rám opláchněte vodou z konve nebo ručně.
	Po očištění rám ošetřete.

	7.2.2 Čištění představce
	Očistěte představec utěrkou a mýdlovou vodou.
	Po očištění představec ošetřete.

	7.2.3 Čištění tlumiče zadního odpružení
	Očistěte tlumič zadního odpružení utěrkou a mýdlovou vodou.

	7.2.4 Čištění kola

	Pád způsobený probrzděným ráfkem
	Pravidelně kontrolujte opotřebení ráfků.
	V průběhu čištění kola zkontrolujte, zda nejsou poškozeny pláště, ráfky, paprsky a matice paprsků.
	Očistěte náboj paprsky houbou a kartáčem ve směru zevnitř ven.
	Očistěte ráfek houbou.

	7.2.5 Čištění hnacích prvků
	Nastříkejte na kazetu, řetězová kola a přesmykač odmašťovací prostředek.
	Po krátké době působení odstraňte hrubou nečistotu kartáčem.
	Všechny díly očistěte mycím prostředkem a zubním kartáčkem.
	Po očištění ošetřete hnací prvky.

	7.2.6 Čištění řetězu
	Při čištění řetězu v žádném případě nepoužívejte agresivní čisticí prostředky (s obsahem kyseliny), odstraňovače koroze ani odmašťovače.
	Nepoužívejte zařízení na čištění řetězů ani lázně na čištění řetězů.
	Lehce navlhčete kartáč mycím prostředkem. Očistěte kartáčem obě strany řetězu.
	Navlhčete utěrku mýdlovým roztokem. Položte utěrku na řetěz.
	Utěrku přitlačte mírným tlakem k řetězu a otáčením zadního kola nechejte řetěz pomalu projít utěrkou.
	Pokud je řetěz nadále znečištěný, očistěte ho mazacím prostředkem.
	Po očištění ošetřete řetěz.

	7.2.7 Očištění akumulátoru

	Požár a exploze při průniku vody
	Za žádných okolností nečistěte akumulátor vysokotlakým vodním čističem, vodním paprskem ani stlačeným vzduchem.
	Kontakty udržujte čisté a suché.
	V žádném případě neponořujte akumulátor do vody.
	Nepoužívejte čisticí prostředky.
	Před čištěním Pedelec akumulátor vyjměte.
	Akumulátor nečistěte rozpouštědly (tzn. ředidlem, alkoholem, olejem, antikorozní ochranou) nebo čisticími prostředky.
	Elektrická spojení akumulátoru otřete pouze suchou utěrkou nebo očistěte suchým štětcem.
	Venkovní stranu otřete mírně navlhčenou utěrkou.
	7.2.8 Očištění displeje
	V žádném případě neponořujte displej do vody.
	Za žádných okolností ji nečistěte vysokotlakým vodním čističem, vodním paprskem ani stlačeným vzduchem.
	Nepoužívejte čisticí prostředky.
	Před čištěním Pedelec displej demontujte.
	Displej opatrně otřete vlhkou měkkou utěrkou.

	7.2.9 Čištění hnací jednotky

	Popálení horkým pohonem
	Před čištění vyčkejte, dokud pohon nevychladne.
	V žádném případě neponořujte hnací jednotku do vody.
	Za žádných okolností ji nečistěte vysokotlakým vodním čističem, vodním paprskem ani stlačeným vzduchem.
	Nepoužívejte čisticí prostředky.
	V žádném případě ji nerozebírejte.
	Hnací jednotku opatrně otřete vlhkou měkkou utěrkou.
	7.2.10 Čištění brzd

	Selhání brzd při průniku vody
	Za žádných okolností nečistěte Pedelec vysokotlakým vodním čističem ani stlačeným vzduchem.
	S vodní hadicí zacházejte opatrně. V žádném případě nesmí vodní paprsek dopadat přímo na těsnění.
	Brzdy a brzdové kotouče čistěte vodou, mycím prostředkem a kartáčem.
	Důkladně odmastěte brzdové kotouče čističem brzd nebo lihem.

	7.3 Péče
	Potřebné nástroje a čisticí prostředky:
	7.3.1 Péče o rám
	Po očištění rám osušte.
	Nastříkejte na něj ošetřovací olej. Po krátké době působení ho opět setřete.

	7.3.2 Péče o představec
	Nastříkejte silikonový nebo teflonový olej na představec-sloupek a bod otáčení páky rychloupínáku.
	U představce speedlifter Twist dále namažte odjišťovací čep, přičemž vstříkněte olej do matice v tělese speedlifter.
	V zájmu snížení ovládací síly páky rychloupínáku namažte mazivem bez obsahu kyseliny místo mezi pákou rychloupínáku představce a kluznou částí.

	7.3.3 Péče o vidlici
	Ošetřete prachovku olejem na vidlice.

	7.3.4 Péče o hnací prvky
	Nastříkejte na kazetu, řetězová kola a přesmykač odmašťovací prostředek.
	Po krátké době působení odstraňte hrubou nečistotu kartáčem.
	Všechny díly umyjte mycím prostředkem a vyčistěte kartáčkem na zuby.

	7.3.5 Péče o pedály
	Po očištění na pedály nastříkejte olej ve spreji.

	7.3.6 Péče o řetěz
	Po očištění řetěz důkladně namažte olejem na řetězy.

	7.3.7 Péče o hnací prvky
	Ošetřete teflonovým sprejem kloubové hřídele a nastavovací válečky řazení přehazovačky a přesmykače.


	7.4 Servis
	Pád a upadnutí při neúmyslné aktivaci
	Před servisem vyjměte akumulátor.
	7.4.1 Kolo

	Pád způsobený probrzděným ráfkem
	Pravidelně kontrolujte opotřebení ráfků.
	Zkontrolujte tlak v pláštích podle uvedených údajů
	Podle potřeby upravte tlak.
	Zkontrolujte opotřebení plášťů.
	Zkontrolujte tlak v pláštích.
	Zkontrolujte opotřebení ráfků.
	Zkontrolujte napnutí paprsků.
	7.4.2 Kontrola plášťů
	Zkontrolujte opotřebení plášťů. Pláště jsou opotřebené, jestliže je na běhounech viditelná vložka proti proražení nebo vlákna kostry pláště.

	7.4.3 Kontrola ráfků
	Zkontrolujte opotřebení ráfků. Ráfky jsou opotřebované, jakmile není vidět černá obvodová drážka na brzdné ploše.

	7.4.4 Kontrola a úprava plnicího tlaku
	7.4.4.1 Dunlop ventilek
	Odšroubujte čepičku ventilku.
	Nasaďte hustilku.
	Pomalu pumpujte vzduch do plášťů a přitom sledujte tlak.
	Plnicí tlak upravte podle údajů v technickém listu Pedelec.
	Pokud by byl plnicí tlak příliš vysoký, povolte převlečnou matici, vypusťte vzduch a převlečnou matici opět utáhněte.
	Sejměte hustilku.
	Našroubujte čepičku na ventilek.
	Ráfkovou matici lehce utáhněte špičkami prstů.

	7.4.4.2 Francouzský ventilek
	Odšroubujte čepičku ventilku.
	Rýhovanou matici povolte o cca čtyři otáčky.
	Opatrně nasaďte hustilku pro jízdní kolo tak, aby se vložka ventilu neohnula.
	Pumpujte vzduch do plášťů a přitom sledujte tlak.
	Sejměte hustilku.
	Rýhovanou matici utáhněte špičkami prstů.
	Našroubujte čepičku na ventilek.

	7.4.4.3 Autoventilek
	Odšroubujte čepičku ventilku.
	Nasaďte hustilku.
	Pumpujte vzduch do plášťů a přitom sledujte tlak.
	Sejměte hustilku.
	Našroubujte čepičku na ventilek.
	Ráfkovou matici lehce utáhněte špičkami prstů.


	7.4.5 Brzdový systém

	Pád způsobený selháním brzd
	Pravidelně kontrolujte brzdový kotouč, brzdové destičky a hydraulický brzdový systém. V případě potřeby je nechejte vyměnit.
	7.4.6 Kontrola opotřebení brzdových destiček
	Zkontrolujte, zda tloušťka brzdových destiček není v žádném místě menší než 1,8 mm, resp. tloušťka destiček a nosné plochy není menší než 2,5 mm.
	Několikrát stlačte a přidržte brzdovou páku. Přitom zkontrolujte, zda lze vložit měrku opotřebení přepravní pojistky mezi nosné plochy brzdových destiček.

	7.4.7 Kontrola přítlaku
	Několikrát stlačte a přidržte brzdovou páku.

	7.4.8 Kontrola opotřebení brzdových kotoučů
	Zkontrolujte, zda tloušťka brzdového kotouče není v žádném místě menší než 1,8 mm.

	7.4.9 Elektrická vedení a brzdová lanka
	Zkontrolujte, zda elektrická vedení a brzdová lanka nejsou viditelně poškozená. Pokud je patrné např. poškození pouzder, Pedelec se nesmí používat, dokud nejsou lanka vyměněna.
	Zkontrolujte funkčnost elektrických vedení a ovládacích lanek.

	7.4.10 Řazení převodů
	Zkontrolujte nastavení řazení převodů a řadicí páčky, resp. otočného řazení a popř. proveďte se řízení.

	7.4.11 Představec
	Pravidelně je třeba kontrolovat představec a rychloupínací systém. V případě potřeby je musí nastavit specializovaný prodejce.
	Pokud je přitom třeba povolit šroub s hlavou s vnitřním šestihranem, je nutné při povoleném šroubu nastavit vůli ložiska. Poté je třeba povolené šrouby zajistit zajišťovačem šroubů pro střední pevnost (např. Loctite modrý) a ...
	Kontrola zaměřená na opotřebení a známky koroze (ošetřit utěrkou napuštěnou olejem) nebo únik oleje.

	7.4.12 USB přípojka
	Pravidelně kontrolujte kryt rozhraní USB a popř. ho správně nasaďte.

	7.4.13 Kontrola napnutí řemenů ařetězů
	Každý měsíc kontrolujte napnutí řetězu.
	Napnutí řetězu zkontrolujte v průběhu jedné celé otáčky kliky na třech až čtyřech místech.
	Pokud je možné řetěz stlačit o více než 2 cm, musí řetěz, resp. hnací řemen napnout specializovaný prodejce.
	Jestliže lze řetěz, resp. hnací řemen stlačit nahoře a dole o méně než 1 cm, je třeba řetěz, resp. hnací řemen odpovídajícím způsobem povolit.
	Obr. 83: Kontrola napnutí řetězu

	7.4.14 Kontrola nasazení rukojetí řídítek
	Zkontrolujte spolehlivé nasazení rukojetí řídítek.



	8 Údržba
	Úraz způsobený poškozenými brzdami
	Brzdy smí opravovat pouze specializovaný prodejce.

	Neprovádějte práce nebo úpravy (např. rozebrání, broušení nebo lakování), které nejsou v uživatelské příručce brzd výslovně povoleny a popsány.
	Poranění očí
	Při provádění údržby i výměně dílů si vždy chraňte oči ochrannými brýlemi.

	Pád a upadnutí při neúmyslné aktivaci
	Před prohlídkou vyjměte akumulátor.

	Pád způsobený únavou materiálu
	Základní očištění Pedelec každého půlroku je třeba zadat specializovanému prodejci a provést nejlépe v rámci předepsaných servisních prací.

	Nebezpečí poškození životního prostředí toxickými látkami
	Maziva a oleje, které uniknout při opravě, je třeba zlikvidovat ekologicky
	a v souladu s platnými předpisy.
	V žádném případě neotvírejte motor.
	Prodejce zkontroluje Pedelec podle tabulky údržby v dodatku.
	V průběhu základního očištění se specializovaný prodejce zaměří na známky únavy matriálu na Pedelec.
	Specializovaný prodejce zkontroluje stav softwaru hnacího systému a aktualizuje ho. Zkontroluje, očistí a nakonzervuje elektrická spojení. Zkontroluje, zda nejsou poškozena elektrická vedení.
	Specializovaný prodejce rozebere a očistí veškeré vnitřní a vnější povrchy odpružené vidlice. Očistí a namaže prachovky a kluzná pouzdra, zkontroluje točivé momenty, seřídí vidlici podle požadavků jezdce a vymění pouzdra, pok...
	Specializovaný prodejce zkontroluje vnitřní a vnější povrch tlumiče zadního odpružení, opraví tlumič zadního odpružení, vymění veškerá vzduchová těsnění vidlice se vzduchovým pružením, opraví vzduchové pružení, vymění ...
	Je třeba se zvlášť zaměřit na kontrolu opotřebení ráfků a brzd. Paprsky je nutno podle potřeby napnout.

	8.1 Osy s rychloupínáky
	Pád způsobený uvolněným rychloupínákem
	Namontujte páku rychloupínáku předního kola na opačnou stranu, než je brzdový kotouč.

	Pád způsobený vadným nebo nesprávně namontovaným rychloupínákem
	Páka rychloupínáku předního kola se musí nacházet na opačné straně, než je brzdový kotouč.

	Pád způsobený nesprávným nastavením upínací síly
	V žádném případě nepoužívejte nástroj (kladivo nebo kleště) k upevnění rychloupínáku.

	Používejte pouze páku rychloupínáku s nastavenou předepsanou upínací silou.
	8.1.1 Kontrola rychloupínáku
	Zkontrolujte polohu a upínací sílu páky rychloupínáku. Páka rychloupínáku se musí dotýkat spodního tělesa. Zavření páky rychloupínáku musí zanechat na dlaní lehký otisk.
	Obr. 84: Nastavení upínací síly rychloupínáku
	Podle potřeby nastavte upínací sílu páky rychloupínáku zástrčným šestihranným klíčem 4 mm. Poté zkontrolujte polohu a upínací sílu páky rychloupínáku.

	Obr. 85: Nastavení upínací síly rychloupínáku


	8.2 Nastavení řazení stupňů
	Seřizovací pouzdro na řadicí páčce stáhněte za současného otáčení.
	Po jakékoli změně nastavení zkontrolujte řazení převodů.
	8.2.1 Řazení převodů s ovládáním jedním lankem
	Lehké řazení se seřizuje nastavovacími pouzdry na řadicí páčce.
	Obr. 86: Seřizovací pouzdro (1) řazení převodů ovládané jedním lankem s řadicí páčkou (2) - příklad

	8.2.2 Řazení převodů s ovládáním dvěma lanky
	Lehké řazení se seřizuje nastavovacími pouzdry pod zadní rámovou stavbou.
	Při lehkém zatáhnutí má ovládací lanko vůli cca 1 mm.
	Obr. 87: Nastavovací pouzdra (2) řazení převodů ve dvou alternativních provedeních (A, resp. B) s ovládáním dvěma lanky na zadní rámové stavbě (1)

	8.2.3 Otočné řazení s ovládáním dvěma lanky
	Lehké řazení převodů se seřizuje nastavovacími pouzdry na řadicí páčce.
	Obr. 88: Otočné řazení s nastavovacími pouzdry (1) a vůle řazení převodů (2)



	9 Hledání chyb, odstraňování poruch a opravy
	9.1 Hledání chyb a odstraňování poruch
	Nebezpečí požáru a exploze vyvolané vadným akumulátorem
	Akumulátor, který vykazuje vnější poškození, se nesmí používat a nesmí být nabíjen.
	Poškozený akumulátor nesmí za žádných okolností přijít do styku s vodou.
	Pokud došlo k pádu akumulátoru nebo nárazu do něj, avšak akumulátor nenese stopy vnějšího poškození, akumulátor nepoužívejte nejméně 24 hodin a pozorujte ho.
	Vadné akumulátory jsou nebezpečné zboží. Vadné akumulátory podle možností co nejrychleji zlikvidujte.
	Až do likvidace je třeba akumulátor uskladnit v suchu. V blízkosti akumulátorů neskladujte hořlavé látky.

	Za žádných okolností akumulátory nerozebírejte ani neopravujte.
	9.1.1 Hnací systém nebo displej nelze aktivovat

	Pokud není možné displej a/nebo hnací systém aktivovat, postupujte následujícím způsobem:
	Zkontrolujte, zda je zapnutý akumulátor. Pokud tomu tak není, zapněte akumulátor.
	V případě, že LED diody ukazatele stavu nabití svítí, však nelze aktivovat hnací systém, vyjměte akumulátor.
	Nasaďte akumulátor.
	Spusťte hnací systém.
	Pokud nelze hnací systém spustit, vyjměte akumulátor.
	Očistěte všechny kontakty měkkým hadříkem.
	Nasaďte akumulátor.
	Spusťte hnací systém.
	Pokud nelze hnací systém spustit, vyjměte akumulátor.
	Akumulátor nabijte do stavu plného nabití.
	Nasaďte akumulátor.
	Spusťte hnací systém.
	Pokud nelze hnací systém spustit, sejměte displej.
	Upevněte displej.
	Spusťte hnací systém.
	Jestliže nelze hnací systém spustit, kontaktujte specializovaného prodejce.
	9.1.2 Chybová hlášení
	Poznamenejte si číslo systémového hlášení.
	Vypněte hnací systém a znovu ho zapněte.
	Pokud je nadále zobrazováno systémové hlášení, vyjměte akumulátor a opět ho nasaďte.
	Opět spusťte hnací systém.
	Pokud je nadále zobrazováno systémové hlášení, kontaktujte specializovaného prodejce.


	9.2 Oprava
	9.2.1 Používání pouze originálních dílů a maziv
	9.2.2 Výměna osvětlení
	Při výměně používejte pouze součásti odpovídající výkonové třídy.

	9.2.3 Nastavení světlometu
	Světlomet je třeba nastavit tak, aby světelný kužel dopadal na vozovku ve vzdálenosti 10 m před Pedelec.



	10 Recyklace a likvidace
	Nebezpečí požáru a výbuchu
	Akumulátory, které vykazují vnější poškození, je třeba okamžitě vyřadit z provozu a nesmějí být nabíjeny.
	Pokud se akumulátor začne deformovat nebo z něho začne unikat kouř, odpojte ho ze zásuvky a okamžitě informujte hasiče.
	V žádném případě akumulátor nehaste vodou a dbejte, aby ani nedošlo ke kontaktu s vodou.
	Vadné akumulátory jsou nebezpečné zboží. Vadný akumulátor podle možností co nejrychleji odborně zlikvidujte.
	Až do likvidace je třeba akumulátor uskladnit v suchu. V blízkosti akumulátorů neskladujte hořlavé látky.

	Za žádných okolností akumulátor neotvírejte ani neopravujte.
	Dbejte, aby za žádných okolností nedošlo ke kontaktu s unikajícími kapalinami.
	V případě zasažení očí nebo obtíží neprodleně vyhledejte lékařskou pomoc.
	V případě potřísnění neprodleně omyjte pokožku vodou.
	Prostor důkladně vyvětrejte.
	Maziva a oleje zlikvidujte ekologickým způsobem a v souladu s příslušnými předpisy.
	V žádném případě nerozebírejte kvůli likvidaci Pedelec, akumulátory ani nabíječky.
	Pedelec, displej, nerozebrané a nepoškozené akumulátory, jakož i nabíječky můžete zdarma odevzdat každému specializovanému prodejci. V jednotlivých oblastech jsou k dispozici i další možnosti likvidace.
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